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A few days ago a Japanese gentleman Prof. Kazuo Azuma 
came to meet me. He is a Member of the Board of the India-Japan 
Association and a distinguished scholar. I am placing below a letter 
addressed by him along with his CV at ‘A’. He brought with him a 
letter written in Japanese by Mr. Yoshiro Mori pertaining to the 
remains of Netaji Subhash Chandra Bose. Mr. Azuma requested that 
Prime Minister should acknowledge this letter. You may kindly 
examine this and advise the Prime Minister accordingly. 





(Saniaya Baru) 

5.6.2006 
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Internal 


Subject: 


Remains of Netaji Subash Chanda Bose in Renkoji Temple 

Tokyo. 


m 
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Ms. Anij&a Pfaff, r/o Stadtbergen has addressed an e-mail dated 8.6.07 
[FR] to the Indian Ambassador '^Germany enclosing a letter addressed by Ms. Pfaff 
to the Prime Minister, with request that the letter be passed on to the Prime 
Minister during his stay in Berlin. 


2. The enclosed letter dated 8.6.07 informs that last December, Ms. Pfaff was 
approached by members of the Japanese-Indian Association in Tokyo to ascertain 
her willingness to take charge of her father’s remains, since after 60 years they felt 
that somebody should do so. Ms. Pfaff has stated that this is evidently to be seen in 
connection with the deteriorating health of the present priest Rev. Mochizuki. Ms. 
Pfaff wrote back that she was willing to take charge of the remains and would then 
take them to India and perform the appropriate rites there. She also advised that she 
would like to have a DNA test done, provided that is technically possible, in order 
to convince the people who do not accept the ashes in the Renkoji Temple in 
Tokyo as her father’s remains. Ms. Pfaff is in the process of investigating options 

RsC- 

and organising the DNA test. Following tests, she plans to take (remains from 
Tokyo to India. Although she has not decided how exactly to deal with the remains 
in India, she has stated that at least part of ix remains will be immersed in the 
river Ganges, as appropriate for a devout Hindu. 
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3. Ms. Pfaff has sought to know if and how the Government of India intends to 
be involved in the return of her father’s remains. She has stated that) Japanese 
persons concerned would welcome - in fact, expect - such participation and 
involvement, but feel that nothing is likely to happen in the near future. She has 
stated that apparently the Japanese persons concerned wish to be relieved of their 
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responsibility that they have been performing much longer that originally expected 
by them. 


4. Ms. Pfaff has stated that she hopes to conclude the transfer of the remains of 
her father to India during the current year, which is 60 lh year of Independence and 
the 1 10 th year of her father’s birthday. 
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INTERNAL 


Ms. Anita Bose Pfaff has addressed a letter to PM through our Y J-f- . 
Ambassador in Berlin conveying her willingness to take charge of her 




father's remains, of her desire to arrange a DNA test ; and also adding that 
she hopes a part of his remains will be immersed in the Ganga. 


2. In connection with a letter received by PM from Prof. Krishna Bose, 
PM and NSA had discussed the matter and NSA had minuted that it had 
been decided that Netaji’s ashes would be moved from the Renkoji Temple 
in Tokyo to the new Chancery premises of the Indian Embassy in Tokyo 
and that EAM and FS had also discussed this with PM earlier. 
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3. In her letter to PM, Ms. Anita Pfaff has also mentioned that she has 
sent a similar letter to EAM. 


4. 




In view of paragraph 2 above, it is proposed that we may ask MEA to 

Berlir 


^ y J convey the position to our Ambassador in Berlin who could inform Ms. 


I Pfaff accordingly.^ u*. ^ 

iX^JL. Rnrt-t, 





Principal Secretary 

mr 


(Sujata Mehta) 
June 20, 2007 
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Reference the note placed below regarding Ms. Anita Bose Pfaffs 

/ 

letter to PM about Netaji’s ashes. 

2. PM has approved that the decision that Netaji’s ashes would be 
moved from the Renkoji Temple in Tokyo to the new premises of the 
Indian Embassy in Tokyo may be conveyed to Ms. Bose Pfaff. 

3. It is submitted that before this decision is conveyed or made 
public, the following points may bear further consideration : 

(i) Whether this approach has been discussed with the 
Japanese followers of Netaji who have been making the point, as 
in former PM Mori’s letter, that the ashes should be returned 
honourably to India; 

(ii) The position of the new Chief Priest of the Renkoji Temple 
should perhaps be ascertained. If there is some problem keeping 
the ashes at the Renkoji Temple as per present arrangements by 
which GOI makes an annual contribution, other options could be 
explored - such as increasing substantially the amount being paid 
for their upkeep, or shifting the ashes to some other Buddhist 
temple in Japan. 

(iii) If the Government accepts the physical custody of the 
ashes then the issue of the appropriateness of housing them in 
Japan - in the Indian Chancery - and not interring them in a fitting 
national memorial in India would arise. Shifting the ashes to the 
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Chancery without a plan to bring them back to India could create 
difficulties. 

(iv) Shifting the ashes to the Indian Chancery premises will also 
make explicit what has been implicit so far - that Government 
recognizes that the ashes are those of Netaji. 

4. In view of the points mentioned above, and before the decision 
mentioned in paragraph 2 above is conveyed to Ms. Bose Pfaff, the 
possibility of modified arrangements for the ashes to remain in the 
Renkoji Temple or another Temple in Japan could perhaps be revisited. 

5. It is for consideration that NSA may like to have a further word 

V . - 

with EAM on this subject before action is taken to inform Ms. Bose Pfaff 
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through our Ambassador in Berlin as already approved. 
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Tokyo, April 28, 2006 

\ / 

Dear Mr. Prime Minister. 

I am writing this letter recalling the tragic demise on August 1945 of the great 
hero of independence Netaji Chandra Bose. 1 presume that you are aware that ever since 
September 1 945. his remains have been kept at Renkoji, a Buddhist temple in Tokyo, 
under the hospitable care rendered by its chief Priest. 

As I understand it, his remains have not been returned to India mainly because 
of the delicate domestic circumstances in India pertaining thereto. Recently however, I 
came to learn through Professor Kazuo Azuma, a board member of the Indo-Japanese 
Association, that Mrs. Krsna Bose of Kolkata, President of the Netaji Institute and a 
close relative of the late Netaji Chandra Bose, now feels strongly that considering the 
change in circumstances in India, his remains should be returned to his fatherland 
without further delay. Having being briefed in detail, I have come to feel that the wishes 
of the Netaji family should be considered from a humanitarian point of view. 1 believe 
that if his remains were to be returned to India with the courtesy commensurate with his 
great historic status, the event would further promote the friendship between our two 
peoples. 


I sincerely hope that Your Excellency would be good enough to pay attention to 
the wishes of the Bose family and take the appropriate steps accordingly. Your favorable 
assistance would be highly appreciated. I would be much obliged if you could kindly 
inform me of your thoughts. 

With warmest regards, 

Yoshiro Mori 


President 

The Indo-Japanese Association 
Suzuko Bldg. 2F 
Kayabacho 2-1-14, Nihonbashi, 
Chuo-ku, Tokyo, 

Japan 103-0025 
Tel.:8 1-3-5640-7604 
Fax:81-3-5640-1576 
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/* A. Parti tu Ur s 

: KAZUO AZUMA 

Dote of + J4tfi, 1 931 

Plate of Birlt : Tokyo, T^-pan 

A ddress I 4 - I - / A/et/cakokutuH / Jeh i kitwo. T.City , Chiba. Pref t , 

Ja- pan poSfeJ Code.* 373* 

C.p^c*e> o^-* 372. -773 3* cRU) 047- 3 7/ ~ 9299 
2 , Academic Bau kg.ro un<t 

a. . Received B. A. uv firman Ziferafure , the UrnVersify <t Tokyo , in ft 57 
~ b. Received |<TA. ir% India* PhiMowphy, -&*« C/nlversIfy of Tokyo, in {95"? 

Received H- A. in fi'ewftn Zi+enoffure and Zanguage, *t#ie University 
5 of Tokyo , In 19*0 

d- Obtained D. 4it. C Honoris Causa.) on Tagor* Studies, Rcbindra- Bharat i 
University , Calcutta, in 19B6 , 

OfcWd Hi* title «t '* fl f lS^ jrUT^ * *>»» R<ts, "’ c> ’ 

Ihiti+Kt*., CaJo^ta- / ittt. -v 

Ott*l*ted (‘astern Study Pri*c- f993 (Academic Achievement Award),, 
the EavUm I^vtitute #*-d tte B«bassy of India*, Tokyo, »* i /9?J 
Obtained (Honoris Cause), §n/£ia,kaAS4«r»^s1VT-Rcs‘M/a'- 

Samskrt* - VldyapTtham / New Delhi, i* f^94 
j? k. Obtained *Rctbfndr*' PttVZ* from Rabindr* Bhardti Society, Calcutta., in 

!<?<?* 

Obtained + Deshlkcrtfaa* in* Visv*/-Bh*rdi Uniy., in 2000 
Obtained ff International Acade* 1 / Price* * froM Jo^an Culture. 

Promotintj. Association , Tokyo# in 

* * 

Obtained The title of " Fe/low of the International Fe/loiv of Educ^/en* 

^ from Internationa/ Aceufemy if pdMc*tion- li/ew l^ork, in 3e?oo, 

40. Obfat’ned r Sbiafd ot M«rit #/ frow the CAief- Minister of West 

3 J . Research %- Teacki n^ Experiences 

a, Zedturer, yokokawa* Mationod t/nivevslty , fw* It < I To 19^5* 

b, Associate Professor, Yokohama Nationai (/niversity, front 1965 to 1^7! 

c. Reader ao.d "ttie Head of the Department of Japauese Stud i'ej, \f;?va-Bha>c&', 

trem 1 97/ ..... , 

d. Associate Professor, Waseda* vniv<rsity # from IH73. fo |97^ 

Associate professor, the Uh i verbify of Tshkuba, from /97'Mro 19?£ 

Professor , the University of Tsukwba, from 197^ fz> 1991 

Oeon of the Bw«(ty of Modern Zonguage s o«d Modern Cattwres, 
the Univf.rsity ot Tsukuba, tvom |9B| (9P^f 

Pr of ess or \ Rai+oku University, from 1791 +IH rwvv ( B.A, M. A.^pA.D. O**^* 
Pe<JLn of (lon^w-oge Education Reserch Institute , Re itakw UnV. from 200 \ 
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• Teaming. Subjects P<mt present 

Bengali, Hindi , Stfutsfcrrf, (Sermon , Japanese, 

Mode*-* Cultures of Asia, 

Comparative Cultures between India and Tap A*/ between ^ ** d 

West „ „ 

Japanert ^guege **d Culture, 

Crerwaj-, Phonology and Culture 

S. FjeJd of fyLsearcb Special 1 

a. Comparative Cultures 

t* AreaJ Studies „f South As it ( ^"g***** **<* Cultures ) 

c, Rabindranatfi "Tagore *•• his Thoughts , Art and £i teratnre 

d. Cwltwrn! Intercourses between India and Jap*** India and Crer^any & 

South /l$ia O’eneroJ n-*d Jap^-n 
d. Attain me«f9 

a.. +* s+ud^ RaVrnd nenath Tagore and propagate #t ideals 
fcabi ndrar.afh 7 agore. 
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b- to mahi- cuffural exchange between India Awl 

c. Van ’ oks effettl s for the establishment of t/*pptfi Bfi ay-ana* 
Visva-Bbarati CTagor®'** International UmVO « Sectary 

Greneral of the Japanese. Cowmilfee. ,. 

d. to pres ide and parti i\ pate in Conf«^ 6es on International 
£x change of literature as Chairman cf the Association 
hr Intern atjonal Exchange, of literature. 

f<? mains efforts f%)r establishing, la^ar^-Komps Mei*torial 
Moinameito in Japan and at Santinilcetc^n as Secretary 

^reftantj cf JCeunp o - Ta-^re $QC.f et/« _' 

Japan - India Tag-ore, /Assoc iatioVi 
(Caz-uo /iteumo, js one of the foundation wiewbers, 

He Mo.s been fulf.'llin|. the iniportawt role in propa^tim j. 
Ta^o rold^.y and ajso in Japan -Indies Cultural Exchange 
Since- 1^7/^ foundcd’ion ^ear. 

The /^s$oeia.ti on has invited Bengal i scho/oys 1 ^d artists 
to delo'!!.r lectures awcj perfoYwi Tagore son^s and dances 
in the Embassy of Ind|a,j C/ni versifies *+id \z<z.Yi<tus Tagore- loving 
Institute* «-nd tluseuvns in many places in Ja.pau, 

Va-rious efforts for The establishment of Nippon Bhavan 
of Vi-sva- Pharati end also fCol kata- f Xnd ia-- Japan Jamskrt i 
Kendra, V Pai chi m bar qjv Po-k^I a Akaden^i, 
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4l p t ;i , t; s *i«d Books «*d (\cmA^\c. Papers ^coft o» Jaf^e. 
A»^«i4**te / r«^*we ?e C^ffare. **d G»fTt**»i - , » 

OJ *' Ob«r dfiit Spro^hewnd VVeisheit der 'In.der*(0H err 

Indians^, i« Japanese, Tokyo, |9*o 

(fi) jAhm*ir|en«Jf‘<« . MUd Erliw/twwj.w van Herman*) Hesses " {/rffarbroche-ne 
SckulstUrde* (Notes and Interpret#'** 1 * on Herm<um Hesse's "Interrupt 
$thool-fwurs * in Japanese, Tokyo, 1963 
(?) - On Ben pi i Phonemes, BenyJ Zanysefft, Benjal l* Bengal Literature,/ 

In Japanese, with Se-iz.o Ao/Vr^i (cosuth or), Tokyo, 19*4* 

C4) Herman!' Here's " Demi an — War end Nature I Mysticism'' In J eLpanese, 
Yolcohamtj-, 1964- \ 

W “ On Tajfare's in Japanese, Tokyo, IKS' 

<H * On Tapore's 'E3rfa<Fr", in Japanese, Tokyo, 196 ^ 

O) " On Tire's * '»* Jef^ese, Tokyo, 1946 

<p) " On litre's ^?T in J afanwe, To^e, 19*7 

CO Notes <H German Translation ot Tagore's " SaetlianS',", in Japanese, 


cw; 

<n; 


Tokyo, ! mt 

" Beny,t Renaissance end N*n4aJl«J Bose-*', 1 n j^oiest/^/ 5 ' 

* Modrtn Ethical Thow^t Tagore ", in Japanese, Tokyo, ,<?7 ^ 


1972 


Oi) " people #if* In B*h|a| • in *f *"«**/ T<*yo, 19^ 

03; " On Hsnjal Bud4k|St" ^ssodd’io^/ in Japanese, Tokyo, (97^- 


04 ; Ahm erlf ^ n pen und Erlikitunj.** ron Heymann Hesses " [J^rb rock ewe 
Sokwls’tly'irfe" (Notes and Interpretations Hermann Hesse's "Interrupted 
S^hool-hdur* * in J*p**i«e«, Tokyo, \ 9 S3 
0 s ? •'On BenpoN Phonemes, BenpoJ ^mp*ta^e A Bengal l* Be«^ ^itev^+wre, 
in Japonic, with Seizo Aoytfi (coauthor), Tokyo, / 96 f t 
W Herman < Hesse's " Demi an — War and Hatu>n,i Mysfitism" l n J<up anese, 
VokokaH’iu, 1964- \ 

a ^ J M On Tu^re's in Jafanfise, Tokyo, f96^ 

o^ # On -fibre's T3rf^T^PT", in japan ese.. To k/o , 19 

04 ; Oh Tire's ?T<ir?ST *, in Japanese, Tokyo. 14** 

0.°; Ori 'faflore's 5Tp|?r ^^T", in Ja-panese, 'Tokyo, 19 67 


C A 0 v My O'ftitisw ott Japanese Passive AtkiHude tovva-yds CMlioo-al 
Int«tx*morse wi'fk ^sian Countries, * in Japanese, Tokyc,, I9V2 

" Tajai ,| t'' and Buddha^ in Japanese, Tbkra, I97J 
Ca3 ; CmHu)**/ Jnterchauje- between India and <rerMauy f " Tai=y<j, (97-a 
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Cl ) 


^ "Outfit Ufa, of bhar m<l of Tagore * fa Japanese, Tokyo, H7S 
V s ) "On Bengali HU wtu»*e" fa jap*****, Tokyo, 1775- 

^ *^ e Mind of Bidix'' in Japanese, Tokyo , (976 

(Z7) ** Tegorf. and Guadfa 1 ," in Japanese, Tokyo, 1976 

t’-S?) I*id(4W Culture in^sia'I in Japanese, Tokyo, 1976 

C * V ' H**w«i and Rabfadranafli Tagore./ fa Jcpanase, Tokyo, ^76 

( 3 o) rr to t#ie River (rw^es ; fa Jape uiue, Tofc/o, 1777 

U0 r< B-M.’o^h/oaJ Re/iew «?f Pebendmuatfi Tagore'* *5JW 

and &Tniibandh M MlWa r ^cTT<f+V w T^aaese, Tokyo , 197? 

^ * ° M Debendranatfc's ^/T : 5l^T^ /v in Japanese, Tokyo, j<?77 

C33J " On Amktdkar'S r bauddka^hartn^ hr n*5>uavad(iarma- hai'', in 

3fa?ane*|, Tokyo, \ 97 rj 

09) " Develops edf of the Basie Theory of 1ft* Studies of 6 **$**fe and 
Culture*; fa Japanese, Tokyo,,- J ??£ 

* r TkoMgM' of TiyoreJ fa Japanese, Tokyo, l*!8T v 
<X) " Bibfiogropfa'ea} Review Of Tagore's St&ri®**, in Japanese, y^tyo, I W 
07) * Bengal; Ca.lenda4* * in Japanese, Tokyo, is&T 

W “ On. Ike. [renealo^y of Tagore's Family'; fa Japanese , T$ kyo , I'd 8T 
09) " S'itliog-HiffcieaJ Review <ff Tire's fa Zof^ese, Tokyo, \9P** 

CTO) 'Hew f 0 Tiuwslote frmn Bengali fat* Japanese in case of *7 Translation 

rf ' (-nrr^1 s " fa Japanese, Tokyo, I7fr3 
* Tie FerfW df frod<iess Durga", fa Japanese, Tokyo, \1W- 
&V "bsfaia :iifas(<J+ik 0 frhXpmttWik ifikaser 'drstft e r^motian rayer 

<^H4rTya byXk*rAM , J- 1 tn lafw® 1 ®/ Cfcib*, 1**4 
Of*; - bafale- tiawsfcf+tk 0 M)£siCta+tvvik ft, baser dreftte vEwmohan rZyer 

%aurTy* iJyXkara^ , J-x/ in Japan eoe, Ckibxj 

C44> H Medevw 3i(.d»A- end her* CbM^en* fa Japanese, Tokyo, 

Otf) " bx*n|x jcifaskr+ik © MasXtsrtfwifc iffaaser rouvtmokan v-ayer 

flurry* b/sjcwrwi, I -nr*, 1« Jipo^^Se, <fa; b ^ r |9SdT 
CW "Ok yXveWii *, in Japanese, Tok/c?, (7^ . 

c<7) "(fa ka-rs* 1 v^rdk^ut^'; fa Japanese, Teky^ /7S,r 
W " Re*v\efari|M^" / fa Japanese, Tokyo, 

C+f) v Tke WorliJ of Poet Tagore ", fa Japanese, Tokyo, i<fd“6 
W ‘'Tagove ar.d His Thou^t tf'Ut, Rdigfan of Man"; fa Japanese, Tokyo 

r B • bft ograpi ca'l R#v»ew of A/tffl - Buddktsm , ifa Japanese, Tokyo, /9^7 
" On Pro^fjd;.* of GrT+P'Jjafi (I > ’/ * " T*p<w,a*« y Cklfca,, /fdS' 


r r, v it 
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" Edu ■' oboist — Tdf^re" in Jif*****,, Tofy©/ I9W\ 

C^*) f Blbfiog-ro^filwil Review <rf Tire's f Zc#ev 3 e*d Diaries" i«* J*f wl,lC3e '' 
Tokyo, 198-r 

'0n Projedy of <r7t£*fy'*ii (ff; '' ; H Ji^uieee, £A;b*L, /?£? 

C ^ } "° M Pros 0 <i r &7ffttj«Kair;* ;* Japanese, Ckib a, |9?o 
° 57) " Vrosoty of (sTtCn'jVl I (W*J '' ; h Jaf<ii«ie y Gftiba,, 1991 
CW * 0 n Prostc iy of GrTtGtfii (V), )„ fcpuie**, Cbiba., |W 

(*V " O Prosody rf GTfWjdi CTO * ,** Jkf«i«w, Kyoto; I9?3 
09) * <?* Prosit/ tff GTf«a5*li <W}* in Japanese, Otib^, 1993 
CM) - Ta^re, <>$ «•- Worfd Thinker*, in Tokyo,. ! ?93 

cilJ * T*^ore iutd (ren* **<// in Japanese, Tokyo, 19*73 

Z,^t V I -Tries of - pat rndr<ut«rfji ’Tagore* in BenjaJ i , 

Tokyo, I9l'3 < # , . ; 'V 

* U^rsA-p^ivjr tff Tagore*' in Jepones*, "Tokyo, |9?3 

C<W * ^O'^SO'Is^ e*f Tagore Family/* in Japanese^ Tbfyo, 1993 

* The. Chefecter ot / c«5 tff Tagore's poems* m Japanese, T^kyo, 1993 
(.67; B Of\ Pngij'ody o’f" GTtafijaJj toTO/ in Japanese, Chiba, 1994- 

<**> " jnflsPbw >3 3TvT sfSoojfinr ranwr; ,* b«V', 

out***,, m+ .; s 

O’J ''On Pnisody rf GrtaJft-iti (IX)*, f* ^-pane-se, Ck*«bft.„ |9?^ 

f ( _ , * % 

( 7 <?; * TV V/orld of T*fore '', **' Japanese, Mfawa., /9?J 

^ 7 ij " On Projiiidy pf GrTtn-wjoJi (X)* in Japanese Cfu’bo,, 

1994 


rf Za*ju uje$ tff India/', i« Jap wieac, Tok/o , 1994 

m “ Rising Tagore"; \« 1996 
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1 1 th November, 2005 


Dear Prof.Azuma, 

Thank you for your letter of 5 th October, 2005 which 1 
have seen on my return from a visit to New York. 

2. We deeply appreciate the contribution you have been 
making for many years now for promoting Japan- India 
relations, in particular our cultural interaction. I am sure that 

fohe Japan-India Culture Centre being built at Kolkata withy 
vour help will be an important symbol of the growing 
i friendship' between our two countries. 

3. I am Very happy to learn that the Netaji Subhas Open 
University is going to confer the D.Litt. Degree, Honoris 
Gausa, on you. Please accept my warmest congratulations on 
this well deserved recognition. 

With warm regards, 

Yours sincerely, 

'HoWVv 

[jMX.Tripathi]] 


Prof. Kazuo Azuma, 

Reitaku University, 

Secretary General of Japan India Tagore Association, 
4-1-18 Nakakokubun, Ichikawa City, 

Chiba Prefecture, Japan 
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Phone; (01) 3265-5036 
F«K : (03) 3262-2501 
E-Mail ; indembjp@gol.com 


13 January, 2004 


My Ait s 
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\ 


I have the honour of forwarding the enclosed letter 
addressed to you by Mr. R. Venkataraman, former President of India, 
inviting you to attend a “Global Convention on Peace and Non- 
violence”, being organized by the Gandhi Sinriti & Darshan Samiti at 
New I >elhi on 31 January and 1 February, 2004. 

2. Former President of South Africa Nelson Mandela, former 
President of the v US Jimmy Carter, the UN Secretary General Kofi 
Annu l and the Dalai Lama are among eminent international 
personalities, who have been invited to attend this Conference. 

3. The organizers will bear the cost of an economy class return 
air <:i ;kct and offer local hospitality for four days from 30 January to 
2 Fd Tuary, 2004 in respect of all invitees to the Conference. We will 
be ii.moured if you can find time from your busy schedule to grace 
the ; ccasion by your presence. 

4. I request you for an early response to the invitation so that 
the organizers can be suitably advised for making necessary 
arruugements for your participation in the Conference. 
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With my warm regards. 


Yours sincerely, 



[Mani Tripathi] 


Pi of. Kazuo Azuma 
RtUtaku University 
4 -1-18 Nakakoubun, 


Idulawa-shi, Chiba-ken 


PRIME MINISTER'S OFFICE 

\V'. i ■ „ . 


Please find enclosed a letter received by Prime Minister and 
associated papers. 

2. MEA is requested to kindly advise whether Prime Minister should 
send a reply to the letter. If this is recommended, a draft reply from PM 
may kindly be submitted. 


(Rudrei ldon) 

Deputy Secretary 
Tel. 23018358 



Joint Secretary (EA), MEA 




PMO U.O. No. % 


Dated: 7 fh JuneT2006 
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( EU<il(Sh( -[RAvsMno*? ) 


Tokyo, April 28, 2006 

Dear Mr. Prime Minister, 

I am writing this letter recalling the tragic demise on August 1945 of the great 
hero of independence Netaji Chandra Bose. I presume that you are aware that ever since 
September 1945, his remains have been kept at Renkoji, a Buddhist temple in Tokyo, 
under the hospitable care rendered by its chief Priest. 

As I understand it, his remains have not been returned to India mainly because 
of the delicate domestic circumstances in India pertaining thereto. Recently however, I 
came to team through Professor Kazuo Azuma, a board member of the Indo-Japanese 
Association, that Mrs. Krsna Bose of Kolkata, President of the Netaji Institute and a 
close relative of the late Netaji Chandra Bose, now feels strongly that considering the 
change in circumstances in India, his remains should be returned to his fatherland 
without further delay. Having being briefed in detail, I have come to feel that the wishes 
of the Netaji family should be considered from a humanitarian point of view. I believe 
that if his remains were to be returned to India with the courtesy commensurate with his 
great historic status, the event would further promote the friendship between our two 
peoples. 

I sincerely hope that Your Excellency would be good enough to pay attention to 
the wishes of the Bose family and take the appropriate steps accordingly. Your favorable 
assistance would be highly appreciated. I would be much obliged if you could kindly 
inform me of your thoughts. 

With wannest regards, 

Yoshiro Mori 


President 

The Indo- Japanese Association 
Suzuko Bldg. 2F 
Kayabacho 2-1-14, Nihonbashi, 
Chuo-ku, Tokyo, 

Japan 103-0025 
Tel .: 8 1 -3 -5 640-7604 
Fax:81-3-5640-1576 
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%&M t IT, ?m‘W%^tia±umz£t*&Z>^£t£<^ &m\C® Tt&^t'iC 


tl^ Lfc. 

&«, iai«dSi6^sisLV'iKw*s^, ?m.m<D^$imm j £bti*-r£o, 


A&$i&Mi!}'t>%z.Z'<$mmK$x\t'Z k&vti't* wSt^jMsicjoV'-c 

mm&<vm<nmm&<F>i%m c^tst-fc o £ u ± a 

jtt*@<Dr^ifi££fcv'£#D, 5t>*re 
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IS : 03-5640-7604 


FAX : 03-5640-1576 


1 A* 

'-&* <tu* &s>\- d- +U +JLTL yr‘\ 

■few-e, d^A-a^- t^C %o- 


( 2 ^ 


nr. 


“f 


P/K. wip bSl/i«snJ* JbrtLtfl -2jr -f \ 

^ y**to*&* %*ut, , 

Assoeb&^r 5^^ j> .*** 
of Iff**. fCm'cL p 

i 

fjjU. tA £ ,A ^»i «* Us > t ^iii'i. 

j/vJ.&Jsr^ &Y-g&» 4 . 6 \ 44 h 

■*-£• i-/_i gJU^. £sy„r^ 


■i & 


Qru\ , fAe'r- 7L*uo ^uM*^ r£.^ 

d&UJUL, AM^^tCtsng ^ SUL'Vvz^n^ 0-tfL //jiJg^ 

Scotr &**4 Csu^tO^#- 3 **L£- t 

v3 <&iJLL*. /***■> ^rruJoL 

« 

3~*mJU» A^rrruJ'fopp rQ-At+jG.*. if<L 

n Ar4j^rL. JUZU* 

f***ns ot^per>Mtoj*sr^ <*sL££.^*JL 

A^tfa /5 a^^v?v AJZ^n^c^ru^ 

7c ^ 'KO^V 




m- 


■ 






CUUL 




*A*JU»L Xc 

£v<A~to Trt^'y^-^, 

* r ;s— e~yy^ ^ ^2^ 

t-^x /jQ^rut^T^ *. 

t 

v9/ / *”* ■6'V*-^* *- n~? t 

<W- J>oi£Un^'rra44 <k^ £„ / ^ u< ; 

,^4-fr 934% '»1 j&AA-^/_ '%>J~i< ./ 1 t> 

6&TslJ2^ . '£>■£_ *$sj e» J? 
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Bio -daft 2 > 


U) 


~ Parti cm\<zys 

: KAZUO AZUMA 

Dote of p,Vfl»: Am*u*+ /4tfc, 193/ 

P )<ue of BMi'i I Tokyo, Tctpftrt 

Address.* 4- I- I? A/ctko-kokubwH, Ichlkizv/ayCity, Chiba. fVef v 

Japan postal todel 272, 

(.phone) 04 * 7 J 372 * - 7513 , tRIX) D 47-5 7 / -9299 

a. Academic Bailwownd 

of a. Received 0. A. wv (reman Zrtertffare, The (AnVersify of Tokyo, in *957 
~ b. Received |4 A. in Indian philosophy, -fit* (AiiWsfjy of Tokyo, In 195? 

<§-c* Received M. A. in German literature and Zanjuage, the DmV<rstfy 
ft of Tokyo , In I9 60 

^ d. Obtained t). 4It, C Honor!# Causa) c* Tagore Studies, Rabindra'6ham+i 

1/1 University , Calcutta, in *956 , 

!>*. Obtained H« title of V .^S3TrBT^f * * Reseat 

^ Institute, Ca.lb*4t^, »J ”; ‘V 

f f. Obtained Eastern Sh«dy Prize - *99 3 ( Academic Achievement Award), 

-£. tirt« Eadltm Institute, 0*4 t*« &«basey df India / Tokyo, irt 1993 
I 9 ■ Obtained O.^It. (Honori* Com® a), Srt/s/abaJiadMna^strT- Ristriya- 
^ Sa^skrta ..Vidyap7^iH; New Delhi, in *994 

j: h- Obtained * Raiindr^ fVf*e>* fro* Mindr* Bharffi Society Calcutta, In 


$ 

H 


i 97 S' 


*= i. 

N . . 
Cs J. 


1 

r 


Obtained ^Deshi k<rtt<w*'' , fro* Visva'-Bkardti Dnly,, In 2000 
Obtained InfarneTiona* Aoxd^y Prize- * frew Japan Cuffure- 
Promotincj. Association, Tokyo < <n 2ooo 

t 

Obtained the tit/e of " Pe/low of the LfUryiationaJ Fe/loiv of Education * 

from Inttmutlenal Academy df (utMcetion, Move York, In 2000, 

40 , Obtained r SbI«ld of M^rit 1 from the Chief- Minister of West Penpal 
3 J .K?.se<Lrch %- Teaclii n^ Experiences 

a. .Oecfnrer, tokoliawa NaKcmaJ t/nlvevsi+y, It6f tb 1965 

b. Asseclate Professor, Yoke ha« a Matlowa* (/nlversify , from f*?65 to 197/ 

c. Reader a*,ri the f/ead eff the DepartKent ot Japanese Sfwdlej, Vi'sva-B/iayatl 

4rt»\ \9 6-7 & 19 7/ , 

d* Associate Protes3e*r, was«d<a Univevsily, fraw 1973. tx> /9 74 

e. Associate professor, fhe t/«ivcrsity of Tshkufc^^ fm* 1979- to \7?S 
Professor , the University of Tsukwba, frow 197^ fb *991 
%. Dean of the fbxwtfy <rf Modern ^anjua^es -and Modern Cultures, 
the University of Tswlcwba, Troi^ I9?| f? *994 
k. Professor, Ral-hdcn \J#\ver$\ty, from /99f fi/f now ( B. A , M . A , 2^ PA.D. 

/. Dea.n of Education Reserch Institute , Re Ifaku Un ( V. from 200 \ 



Tea&hing. Subjects Past oud present 1 


Bengal 1 1 H JneJi # Sanskrit, <-r«rm<m , Japanese- 
b. Mod«™ Cultures of South Asia- 
ti Owpg.ni.t»v« Cultures between India *nd Japan , 


4 . 


WAft 


Zongnoge Culture 



C*> 


between | 5 *®t ®nd 


&. Grermar Phonology a«d Culture 
S. Field of fyjeardy Special 
a. Comparative Cultures 

t. Areai SlVdies tft South Asia ( *"<* Cwl+urcs ) 

c. R*b;„dr<inaft Ta^re- — bis -tWjM* , Art**d ^it«r*W 

d. Cultural Intercourses between India end Taf&n , ^nd y 

. South /tsia C j en*m-I a*d Japan 

d _mTAlhweW[ 3 _ f 

a,, -b s+u<ty fotb-Jhd Yanxth Jagare end propagate "N't. ideals 


ndraralfi Jagore 


b< fa wak«’-- cufturaj exchange between Ind**- and Japan 

c. Various effoVts for the €$tabli shmeirft of f/ippon Bfiovona at 
VisvA-Bl'Mutt (Tagor€ /y Internet ional C/mVO as Secretary 

Greneral of the Japanese, Ceucmlttee. 

d. to preside and parti ei pate, in Conference* on Inter naf ( o*aJ 
Exchange of literature as Chairman of the Association 
For Intern atfcnaJ Exchange df Z.itarature., 


+<? majot efforts for establish in j. Tagore- (Cu^po Memorial 
Mohamet, to in Japan And At Santirtifcet^** as Secretary 
IrenentJ of JCompo ** Taeore Society. 

_ _ c l -r-0 , — i-.O. C 0 

7 , Japan - India Taaore ^sspciaTiori 

Kaz.uo is one of the foundation members. 

He Mas been fulfilling, the important role in prdp<a<jpfin<p 
Ta^.o rol(j^.y and ajso in Jap an -India. Cultural Exchange 
Since 19 7 1 , foundation year. 

The /^ssotjation Mas invited Ben H' scMo/ars a^d artists 
to deliver lectures and perform Tagore son^s and dances 
in the E;*nb assy of Indict^ C/n irers ifies and various Tagore- loving 
Xnstitu'hi-s and Museums in many places in Japan. 

Various efforts for the esfaBliiMwent of Nippon Bkavan 
of Vi-Sva- Bharat) and also fCol kata-^ J«d ia~ Japan SamsMrt i 
Kendra,*, Pesc^imba^^ Ban^la ^trademi. 


(2-4 


CM 


Pc:, 1,'sW Books ^ P>p«rs tlccept ..n Jof^g- 

OberXt Sp^ftwrid Weis Ji elf dar v ' f,s ** 1 <* 


Indians'), I" JftftwlCJ** / Tok/0/ 196^ 

(?) cutd Brlaatun}** Herman n Heeatd *' {JMetrbrochene 

ScJiutstWe,*' (Notes <x*d Interpret^** on H«r*Wh Hesse 's "Intem/pt^ 

School -Aflurff * jn JVp(tn«e, 7<>(ey0/ 1^63 + (/ 

CV "On BenjWi Phonemes, Benyd e «*H ** *’™*™ re ' 

in with Sei'zo rt©/ej-* (coRuffi or), Tokyo, 1464- 

C'V) Herman* 1 Hc^’Se / s “ Pemlan -~-War and Notun^l Mysticism* m JcLpanese^ 


YokoHo-mii-, 1964- X 

W ** On Ta^re's Jtf i" **"•«*•' Tokyo, l<HST 

<fi) * On Tayore's TOrf^TT", Im Jepenese, T^Hko , I96r 

0) " Oh Tnifore's arptfiTJT r , m Japanese, Tetyo, 1466 

«0 " On T*tf>r±'$ £$& <£ifr, in J^anesa, Tokyo, (467 

Ci) Notes <h (j«nna,n Translati™ of T*ftf rfc's " Sadk<mZ-'', i* J*paw e5e , 

Tok^O ( 147 l , _ r \972 

tut) •' Ben«*,l Renaissance, and NandaJaJ Bose. 1 ', in Japanese-, 6 X° j 

01) "Mod*’!!' EHii’caJ ThoujW it Toflore.", in T«f«*«e, Tok^o, l ’ 7a ' 

a>» " People «* *ff* in B««foJ ', In Jof<w« e > To^o, IT^ 

03) "On Hm^l Buddkiil- W<cH»n,-; n T.kyo, 


CW /tamarlsKnyen und ErliwftwMgt** vw Herman*} HecseS " t/hferbroc^ene 

$ciiwl$1lthdft " (Nates autd Interpreters on Hema** Hesse 's "Interrupted 

School -Kterit in JipaH**e, Tokyo, I9A3 
Q*7 - Oh Bvtpdi Phonemes, BenpaJ B««pJ Ben^l d,itftv*We/' 

in Japanese, with Selzo Aoya.fi (waufhor), Tokyo, 1964* 

Ot) Herman} Hesse, '$ " Demiar> ~~ War and Natu>u.l Mystieisw" m Janpewiesc,^ 
Yokohama, 1964- \ 

"On Tit tore'* «^ i ?r'tferST': in J*f*»esc, Tokyo, /96 J - 

"Oh Tide's TSrfkTT", Tokyo, 19 6i“ 

c*w "On Tire's ^rpJlTiT * JiLpanesej Tokyo , 1466 
Q- 0 ) " On '[itflore's ?TP]?r in To^Mtse, Tokyo, 1967 


<-*■0 ^ CWfitishi cm Pessive Attitude tow#-rd s G-i(ttika| 

Ihtef^nirse Wi'f^ Countries, ’* in Ja-pcune&e., Tokyo, 1972 

<&y f ' Ta,^oi'n <u*d Buddha.* Japanese, Tokyo, 1 9 03 
C 3 -?,) n OaHvo 1 *./ Interohaxy.C' between India, and (rermany’' Tokyo, \979- 


^ '"0*1 Idea, of bbarMa- of Ta^orcT ) n Japanese, Tokyo, l?7J 
On Z.itehet'Mre '[ In Japanese, Tel^o, 1^75“ 

Q6) The M vuj Of I hdia',' in Japanese, Tokyo , (976 
(j-7) ^ Ta^-orf a*d (SraHd/ii," in Japan Me-, Tokyo, \97h 

(?-&) " -Indian CWture »*i/^si'<t" Ih Japanese^ Tokyo, 1976 

C 1 *) * r Roman; and Rabindranath Tagore," ,Vt Jcparvese, Tokyc, 1 9q& 

0°) " Hymn to ike. RtVey- (ramies " |n Japanes*, I ^ 'T'V 

U ° " BiMi'oijf-vMfhiOaJ Review of 0ebe*4rw<rt\ Jarre's 'JJHT 
a*ta Pfriiib««dht< Mitre/s r ^(R- ift Japanese, Tokyo , m? 

C? a ) On De()endrana'th > s ^STf^ 7 * In Japanese, Tokyo,, 1*777 

C333 " On /W(i«d (car's ' bauddhadh arma- hr t^SwAVAdtirt-vm^u ha I 4 ', In 
3ap an e*i , Tokyo , 1777 

^ Developing <rt the Befit' Theovy dfihe Studies of £**$**$* and 
Culture* m Japanese, Tokyo,,- 171$ 

0 ^) * r Thaw^M' of Tagore* in J^nri«Je, T^kyo, 1181 • ■■-. 

Of>) « Blbfio jr«phic«t| Review of T acre's 1 St&rf® 8 */ i* Japanese, Tokyo, 1*781 
C37; * Bengali Calendar * in Japanese, Tokyo, IS $7 

W ** On ihe. Ereneal o^y 0 f T acre's family* In Japanese f T 0 kyo , l7E^I 
<J9) " Bit|(‘oj-n*frfii<*4 Review <rf' Tagore's c (^flTTf ** |n Jap f ..n « e , To kyo, I £? ^- 

C+o; '’'How to TuwsWe from Btnfoil ini'* Japanese in case of my Translation 

7k r (-TOJlf'* In Japanese, Tokyo , I7#3 -v 
^ " Tie RedtiWi bf G-oddess Duv$a\ ;n Japanese', Tokyo, WM- __ 

<9*J "bamlff iliiwskjttk d frfcftfjctxtfwik it i h«er 'drstfte ra»*ob*” r^yey 
<^awy*Tya byS|car<u^ jJ| " 1 Y 1 Japanese, C4i 1 b a, 

C43) . bsinia. s^sfejtik (3 bhXsSfsrvvlk rfihaser drtftlte rSmmofwi myer 
ijaurTya iJyo-karan , J-e,/ in Japanese-, C/tib*', 1*^4 

C44; ^Modern Jji.dfA- and hav* Children^ in Japawest, To)=yo / I7^*r 

sclmskv+ik o bkaf 5t£ffwlfc .teaser dy?f, fa rammohaH rayer 
fyowrTya, \>ya}ctcre** f J-HT f , »h Japanese/ ChibtL- , I7?J 
C4^; rf Ok yiuvalwfci ^ in Jispanese,, Tok/<? / 17 ^ 

Cd7; "On /lari'*' vard/lana/' in Japanese, To ky d>> /7&J 

" RamakrijMa.*, fw Japanese-^ Tokyo, |7?Jjr6 

"The, World of Poet Tagore" t‘n Japanese, Tokyo, 178*6 

(>; rf Tagore and His ThoMjht <4 r tke Reli^fon of Man’" in Jap an ese, Tokyo, 

1 ^ 

CT/J " B 1 bfi o ^rapl 1 cal Pev i< w' A/eo - BuiJdhfSm , t ' M Tofcyc?, i9^7 

*' On Prosody- of - <*./»' CI>'1T Chlb^, I7&& 


carf ist " in J kpAfic^C/ "TWjW, 1 I9R# 

C/ 4 ) * Bibllo^pfi i wl| Review tt TV^refi betters <t*u* Diaries* ,r ' T*f*"&e-, 
Tokyo, 198'!!' 

^ "Or Prosody <}{ G-Tt5Xje.il (_K) * ; M J^mese, ££ i be-, I9&? 

CS6) Pros«7d;^ at <*Tfc?ij*\\mr, ' m Chiba, I9?c 

W *' Oh Phased^ <t G-T^jVI; <VT) * ; h Ji^xui^e, Ck\U, 1991 
cr?; " O* Pros«A/ «T <xTtSKjWf CV), in Cklba, | 9?2 

<*v a 0* Prosody of G-rfctfjaJi CVT) ", ,V J*f**cse, Kyoto; l??3 
(#> " On Pw$<^/ of <rTtC*v<tl( (VIT); | M Ji^ese, On\b*, f 1993 
O f > * £13 «*- World Thinker * i* Tok/o, *'??3 

c * iJ " Jo^ore. and <J«rh«*ny/ in Japanese, Tokyo, 19*93 

<£-i4t df Works <ft ftab indr'OM<dU To^ere* in Benjaii , 

Tokyo, 19V3 * , . * 

SW * Wso-punjr it T*^6rf\ in Japanese, ToVyo, |49J 
(d-S? * PaM$als,T<£ <t 7«t#ere Family/ 1 in Jap*M ese, Tokyo, 1993 

* Tke Character Jst its (ff There's Poems* in Japanese, T^ky^ 1993 

* On Preyed/ of (zrTtZ'ftjail CTTTr^" in Japanese,, Chtba, 1994* 

Off) * ^3 3T^T 37Tf^*tj ST^OO^T C^JTPFr; i«B« 

C*Wf«., W4 j ■; 

«*J "<?« Pnmody rf &rt?c^*l; OX)’, iff CJiIbft., («?? J- 

C 7 o; * TV VftvW flf T^re " m Japanese, Ka t aw«- / /9?J 
tfij * On Proji:tdy of GrTf&ftjafi (X) * in Japanese/ Ckiba., 

199 4 


C«) 

t«) 

CH) 

0*9 


rf /^njunje5 <rf IrtdiV', in Japanese, Tok/o, 1994 
w kisimj. Tajore "/ i« Japanese, Vfl-aw'A/, 1996 


r Indian Civil i' z^Ct* i 0 w and Values'/ 

* On Prosody fSTJ 

Ch.' to,, I 997 


,'n Japanese Tokyo, f9?6 
; V- Japanese, 


OT ''K^rc:iT C3=ri ^T7?r ^rr-; irf Bengal f y Sanf tin ket&f 


1997 


*1) 0*\ Prvi tvdy df (rTfounjctli £X7T ) " In Japanese', CM\ba, , 

O?) (xt4m*m ax ) f BHihttuaj !h Japanese w,4 

&e*£*,li , I99B 

09) " ICaJjaui<\ ] and X'' ih T^oLn&st, 1 9?# 

(£*<?) " On P'vJS-’fld/ tff Gnt&t\jdi 00 IT), m Japanese-, C/iii>o- ; J9 79 

OH) ( W tczT J TFT f?Srt?r ^TT^'iT •Arfe^ST a?T? 

Tfsrr^ sfptiw - c^TTfl^jr cgnr; i„ Btmgffti i / 
CaIcl^, IW 

'Nature in T-s^rc,^ Eiluc*tVw/ in ^kpa^ese., Tok/* J?fV 
C^J ' S<tn+ini(<<!f<».n * In Ben^ti | , S«-nfSn?kef<ui J 99 ? 

(?♦) * 0n "Pwaod^ <?f CrTtXnjd ! (XW) * in Tofan^e-, Oilt^ 2<?0C? 
QffJ ” On Brosaiy ot Gr?t?njaJl ( XV J« Japanese, Chib#-, 2001 

&*>}" Bursas Us* Biswito.*' -er , CaIcu'H’A/ i<7<7 / 

cnf rt KaWdi Ittes* ~*r &fttf«ik*-, CAm#*. % 

rf Q ^ "Pro^irdy of (x7f£-njo^( • (XVT'X in CP\-tb&y zjooi 

Cfr'O H Or, PrdU*4y of Ontff ftjafl OCWTJ* in- 3ap<witse., Cklba., 

(9<?) " On Prjrddy of GrTtSnjVU C KVITT 1 " tn JApanwe, Ck( fa, loo? 


b. Translations 


Cl) TrM$ldt',on <rf Tire's * Personal lty"wUh A/atomum C cetrAMsiafar ) 

fro** English into Tap^nc*^ .Tu^o , 1961 
(a) TV«ai *!*+,'** <rf B mifh Seize Aeyefl C aftrans\<d^r ) 

from It&o Tep+n***, jot*/*, 14 1+ 

0) Tra*i sJaTJo*! of ,r 3 ^TTfer '(Tf^T ^PSfiw?r j +^w 

B-e-ngaj t into JVf.nf.Bfe- T gfcyo^ 1 9 <7 

») Whf*’* '*«*' 8 * 1 j; 

j*fo Jopo-mne, I^V- 2, 

CM TrArt 5 l«ct.'on of H. r 1 ert*c|irn(>i /4 d «* re ' fl 3 ' l0 ‘ Sen 

Grehies' J Pfie. Human -Image* Religious £««iM«s 
"from 0'€v’i*‘ia-*i into Japanese* Ti?t^0 # /97f 

CM TnLnsUrfVo* fl f V T fibre's IdeiJ s of Education, Tfte Education^ H<?Siom 
of the Visva- Bharat-i * -from English i nib -Japanese, ’fak/'O, 1^1 
O) Tmnslvtioij <& Some poems at * &TM V"* f>om Bengal • into XapAnese, 

T °^o f*T, ■ , 

>* (.srnnr swlw jlf-BW sm— 

a^rfjr afltJTd nrfsrentf >?ni>t?r -•• 

ish si " 4 *R 5 T?r O^TCrt 

i ° ( 3 TO 7 jr V 3 ^cHJi^sr ^r— , 

ct) IVansliCtiB n of s«me poems <rf s MtoT3^P?r v / 'trom Bengali i«k JapAiiase, 


I*??! 


3 jS ?J>t 3 T 

cdST 3 ltC‘{ ^rra" -yftgr $<*?& 

# isrsr ms ci^l 3 rsT 5 n^r 

(X cm?r far, tl-ff ^ 

cmrru jtw ^riu thittu ssr ^ 


TokyO/ 

(k 
Js 
b- 
^oi; 
io c t 

c? cut?t i^ptj ov a \ / ?n^?r ^3 tet 5nwcr ■-■ 

( 9 ) TreMW*ti»n of a. poem of <r -Jr|oTrU" from i ifrto Japanese,, 

Totcyo, | 9 S'! ' 

it- iira a?" Tf^wft' csw-s dn :4 / -- 

TronsUUon (ff some poems flf ff '<mj f4»f ",*fyrm Bengal r into Jkpanese^ 
Tak/o . mi 

jists «r ^ jisr ufeicM ctt 

^mt jn’Pro* -f^?r *rr-3fr3frr / -‘- 

C 5 . ,^ ? r ^ 3 u?r 

^OTaTt^r WTstjit^r fijTMon^r c 3 To‘«l'^' ^t* * 
U?no^r wH" ^rs* arfo* --- 


b- 

o-b 

2<r 


<p) 

CI+) 


063 


<J0) of * po«w it ", -fro* H* 11 ; " +,> 

Tokyo , H 8 I 

c ti) Traps ') i on at some- at 

JVpAnese t Tokyo, jeffrl ^ 

jjot 3t^i fsrsir c?rar c-’TXsr tot or for s?rr J»r 

aTfir :(rSr=nc3?r <*m „ „ , q . 2 

0 J ) TrwAslaj- '.fn erf '■•FSffST^T", firm* '*♦* T*(>«ies«-, Wy . 

Tr*«lid -|< n it "C-TTJTT" f»w T»ky«/ l,,a 

T*«sl«J-;.n if » M i P .«« of -aT»£-'f«« Be» K H i-*> 

Totyo, n*+ ‘C-rrvnf >, ''-jjt ^r^r’, ' <«rsr *rr.T’ 

w Twni |.(:-i.« of 3 i»e. po«"» of *C«W H**" f™ B£K ^' ' 

To.p**\e**., Tokyo, 

z* (ft# c*wfew*i, csrsCTW, 

kht r iiRjnp- :rn<T?r Trarsr — > 

tfaw gjwbt y^ fffn^nr ifeTssfaw — \ 

c^fewr snftr i Trrto Tc^cj c^oyfe—) 

C33T%»V &Mr^f R57I5: ; . • 

Translation of Jme po«M6 tff frm &£njj*li into Japanese, 

Tokyo, ' »*??4 

^ *ant(TP^g^ fe^irT^r^r <sn^fG5T .... ) 

^ f fer c'rsr *rcs- vf-rffattf, ■■■■ ; 

>» C 5TO?r 57 t i jjarfkr f,?n?r--..; 

^ 1 fe* <*T*®W fasrr* r^sr^r ■•-. j 

Tnunl.fion Of -WJUBtfr- inb akp-iiTwi. ,IW 

Tnuul< »n of JTT^tvrfjtTJr ; -) Voh , Btnj«J; info X^>«ieot, ij^o, 1197 

Wy* nss * Tllf,n ' t S<IWe " H ai; ll4 ° J 'f a " ese ' 

Tnx«s|ichVn -of Sme+jdm'fltfi BoM4ycya4kyo.y 

^rr, 

?T^$r3^l'f3t55?T f * vyjt^ **4 Mas tLyuki Usu dau 

(ortrAnrUt«rs) / f>ffv\ BenjA-ii Itf# J^pAn W6, Tokyo, 

Tr^sloH ion <& DhtLYr+^pd Makal^Ainao ''o * f iT5rmfsi CJTT^Tff^ TT3T^t 

-fer^i^r -srsT^Tr^r frrs ^'T, b^a\ ; h’h? 

Tokyo, m* 

T'reui s|<i.+'io^ of m£n ( snTTo' 3 TTVTTrf^ ),from C?^H ; 

,y &0 Tiprtm-esC-, Tokyo, |99l 

STTTi^- ^ifiJTTTTT t^TT C5T ^ 

srrxnf?' cjttttt rTT, 3rrfrr c^ranr stotttnt / * 

C6J> 


07; 

C/r; 

cn; 

<^o) 

CM) 

civ 



Translation of ^witm SudJ wt B k iiia. rj 's * ^5V) 
vrr^&rfn - horn Btn^i )*+* Tokyo, H93 

a+) of BhM, Do#*'* 

irft'c? JafAn&ftt-, Tokyo, 1993 

(Jr) Tr«L«S la’ll tr> fff T"iv^Xr‘T / * * ,9 *^3PTT£ ! *f fT ^hJo / W^f" 

frvM I«t> JffaJtAv'e, To^/Oy 1993 - ' 

<?&) Translation of Pra-Jaufi Audi's * * I uJ<* fA P®T , fro** 

Ben^i; iKfa T*fones<t / Tokyo, 1993 

C*c TrwWIw /\,'it KilmAr Gfo>s'« Wi""" ***¥*' ,nfe 
, Tokyo / 1993 

^8) Trcurt j|<tt"i'c*i ^vtAis ^ ^-*0 .1 1 ifarotnr&s f Xnc(&* ( "IJl t- 

■^'(teirad'Mir* ff Iwd/*-), 'fYo** French M'ftc tok/'o, WVt 

cm; Tbvuslati^'i of Verses **d P^rtuts by P * T^rc* , frww Pe*^; 

info 199® .v 

C?o) Tra^islaf of f RA-fThd'n*,- Stuart * jy^m Btnqas ji /Vftz Jxji^cst-^ 

S^rtfihike'Urt , 19*?? 


C7) 


1WI<S cum:I p apers on- resfc- Culture- 

<ud Hi \ravy of Culture Eyfckan^e* cvj'Hi Jgjwt 


o r yLya,H* ra,bTndroL-na^ih\ Jn Ser*piJi) l?9 I 

o r j^p£”~ so^pS-di k«r ca.H) e r^b Fndr oyi^fii ' C J9 /F ^ tm-) 

( Sertoli } Oes Mrifa , f 9 70 
0 r Kenj/ M.yazaw*, and 7<l%oy<l } tin **), publlsM by 

titt- Commiti'-Re 4 Centenary ^fwww 4 ***j» 

O c W^v/*- BkiiruK Nippon Bk<*bcLv\ } f (In B4*2*,li ) 

- Tfrvd ,' <l T^fcr^ /4 ss o *-! «t i o r 4 <?h attd i(t'< s A// ppo r 0 k a jfj an , 

pat(* stied by Wsva' Dtiarot t / 9 9 7 
° f Y«.t>rndY' , -^^tii o i w.\ycLZ^was J (Jr S-enydt ) / fV4j' D/r y 

o 'Cn(far<U b etveen XAjxtn and Oireman^/cjn T^p^r^e) 

Shat'tjiisfva-- , n (977 

o c On Modern BJs+ory 4 Cultural Exchange b4w/*en T*p*n 

Irdf'* 1 Cl) * (; n J^p<a,rt-S« ) , W^seda. -skoyakvi , /V^. z$7, 1973 
* r pr«-3<tn^,x, * y-o4 > 0 j£pcin * C»r flenyd/ ) 

Pun-cj ca / / 9? ? 

° r SM ( e ) 1 (in f? [ ,' ) / 5 'ufxrna, ^eldi^ 

mt> 


Mr# Skii'lz-o . n/ko, tWifW by TafoY*,, fttuptf 

«t Tipr* AirZ»; Ms. Mlki Host.; yvh 0/ cJ Ja 
invtftd by T^fcre, f^^kt Te*u Cercw^Ky .<a,*d Htt/bans. 
( Flonz-er ^ t m e nf J ad TV^re A^rw-tn . 

TKey fu'.ji jjuyeef Mere -from 19.2 9 ffc 

° tf v^bTn<Iya»v5:-ti\er twkro |eW»«-' C4 Sevvj^J; ), 

A/ 1 . E i pwbfiVHers ( /79 6 


i ^ JL t ii ■ * 

° oCdlian k bka.raT - ^-<xpa.Ki sa-^\^kr*f| - ti^Jwaye.r' nJBas (2.) ^ 
- | ' 

Cm (W* f .A[i ) / Jonrna.1 of -fke C4i', v , 4 Tsnkuba, / I77.T 

4 r Fyyjha fttt D^r/ 4 * Jay a »ese. <r>rl / ^in Er^itVH ) froM 

|Uc 'Did'ry Ms - . S ktizxt^y'O Xric^ vvbo /-cayti^d <4 

Vi'sva- [(karat i 7 SkariodiL P«,b(i i ny, Hows^ / ( 99^. 


M<e,y 5etw Sk kiMuK^/ CiM ) , 

ptA b l\sM by 'Hit eu-ddloi^t A^cmt.Vw/ /9?* J 

R.yU:(-on Kiivuxr*', <*. Swddkist sdioUv*. A**d 
prof ici«wi‘ >*i B**fr*f' ' \AroJd deliver /e&+6nr«j oh 
(KAk eudd^.3^1 At C*i corfl*. U*.V, "W **<*”/ /«***/ 
|<7V^d by v€vy mwcii, ’<* vole a*< 

1 nt«y pyel’itr cf EJ«s*^aL on Ta<j.aye's visits id Japan, 

° r TeiAsh i rt , Tkl kfcw cuwd Tk<pre Family J- C<" 3kpA*te5e), 
published by VdJc^yw.i*iA JMeinon#/ f+all, H?7 

o f H<?deV(n Avt of Ind.'a om<L fcampo Aral,' Cl* J*pa**se\ 
cAuo toy oi'i - gij'^fjw Pwb(fshi<^ Co , , 19^4 

° r ()k^t - SalH+s'krtlk bmii*-*^*, BtM^a.(\ ) / 

V(sva- (J kAyAt »', (99 7 

* r Tk^or^ f ly A 4 id Tej/i^in^i /■ l< 5 tika*'i e**d SbwK^c?,, 

(i rt Jkp<u*ese, ) , pw-Mikbed by' TAfk<*« Y^^ya-wo^ 
klfctM.©W*i / 1*2*1 S 

• Cultural £xcW^ befw*ew Jo.p^ ^ ^<*»*t y 
.... Ce*+bri*£- a* Tenskin- ^ 

(frt, Jb.p«tw®St J ^ pabli*slie<( by Cpmpavaff’i v/^ 

CtV* liV-afiotf Academy, 

o r Y^k 7 ^d ira M< 5 tf£i o yajwjt (ciyosc [ dw pe^^(.i j / 
pabiisU«d by Vi’svw. - i , (9? 7 

0 r i«<{m4/j«.(ic* W?Mwtif<£f Ci’m Bcia^aIi ) peS PafWk£, 

14 £ i 

» 'Wall .wh.-cir combines -Ajurt* — ^P° 

Att^C( ^ (in Jk^jo-viese} ,, ptAblis^-ed by Culture 

P^-S’ect.ydj iMsfifwtt^ (?9 / 

0 r Wr« 4 ^dnw ' CTr^rUti’oM fvvtv. T<*-pati«se /nfo Ben^A//) 
iV Pej. # DcJ P<x 1 r/ 4 rk , t ?6 9 

° r bkXr^t - bbr^mcxM di^pAMj,' fl fraj^p 0 ^rcL] } 
Tvuvurlati on fyvrn jApAn^e i'nta Bengal \ / pubhVbe4 
by Ra.bindyw- Bbcirat/ f I9f 3 


r !srfb(e:U <di < * "JV***'-®/ aT i &* ’fv'cfm Ta.j?atf<ts£ 

in"fo » ✓ Vts\/0L- Bharat \ t /?? ^ 

° y*-b7^<i , S'm b£i5s c^ndy^ <? ctiAy a^iya J 

N*&. P (A/bliypifirs , ZLQOO 

o r V"afcTrtdf<t,K5tt(«y p^PTca,m bSTy* j bhra^cm / 

bb«VDut <3 £k£v^11’A#Ww*, a-4ky%p<t,k Su^h^KyT 
dkatfcL £>&> !'*' So>h*m<£#*c 4*«' ^.rw-H^io., hfait'oy\*l ^oafc 

+ * y 

A^en cy |Vt v dl+d v io (? 4 

r i^pAW * v^cLtrH * £at*a baTJCT b»(i ^h*<zy ) 
(’,'* 6'^(* ), A/^E. PwM's&ers , 2-0O<£ 

d r Te**s&tri otcd T<*^-*y<- / Cm. Skpanes'e , 

Uk i<AH s(tp» M / 5U0O J* 

6 r ShiivIccA Hoyi In Xn4tA,', C in Jap* ncse-J,. 

puk>(iy(it4 by W^fcLyi'ctM /Irb / v )i43fc'K*M/ 2.00 S' 


C9) 


\ 


Ka-mo font**, ■ C areer fcpa-n es e ^^$±r 

X^dg - JV?»“ &<*IW«.I Re-lnt ■' OX C J~«-p **> lo °jr ) 


Cu tfu, 


-v«/ 


„He^ «~4 v'.V;tm| Pnrf^o^ *f ^ 

chIW^ of - 0^^+? CTa^ore I*f<v*4 ( W<*[ 

U^Tv^ity ) ai'rp«.tcii<d <=tbr^4 \>y f/te MmiylV/ of 

W(*tod',’ov\ , *t Ae T&pccrt . dnmng. <*f 

port of olm *W<?otafe Prof ewoY <rf fU-t £4w.c«fiVvi 

4-( b-fcvai AvH'$ Jrv.ctA.lty, YotoU.a-M.<l h/^cf j<7Ka{ C^wiV-erytty t 
19 6? -'v" 1 9 9 I a/wd cl Half ^«ats ) 

• As A*f* Pvwfeywr M * Profejsov, |* ^ 

of Co i*. parent iVe C-v.f'tuv'ts, wnrf cUyo ik tAe CeiM.pa.m’ti v*€ 
Cc^l*fMV"t () I im y\ t?n . PAiD«. pirocpw,*t v cowe. of pA< loro pities . 
aaa^A fiv?n j.A.f j J X cp^ » eta** te tiA coin p <* r ctf sfcdr&s 

***4 v*«$ta-yckes NtftAvct -edo-cati oo f>«tweew Japanese 

cm IftOri aUj 5<i,(AtA AstVn caa ( f\*v*C (•« v^V|\?w,s frefds 

f*in€ CtY-fs / 1 1 f&YVxtVlre ye l t^.\0 * / ftl<?u-g.^ft S' , Wcl y of 

fU t k^i w<p r * of Kfe etc*} 19*75“ I S 9 / ^ 

o pyof<s? 0 Y of JVpctn^e ^n^-w^tp-e Pep^Yfinenf^of For<i'^i 

Faculty ^ ReI'W cu (A*! versify * 

199 i ^ till wow 

« py-of-^Si’O'^ °f ^Jrt,|p<!\W-££-e OW Ifu K6 Pi V r f'li'o*'7 , J^pctH^S^ 

4 -aaa^w-c^.^.*:. F-d LAccif - 1 <*yi Ojut^c. . /n. pf^ D, pv ~<?$-Ytu*. ^f - 

4.i fcdwcatfo n , f^Cdlfy » 

AfWl , /<ni$ ^ W&kM / 2-^°/ 

o phofesro: *f Comparative CWiU^on a#4 Culture, 

,V D, p^^« Vkfnj rM('es 

b-etwwi MA.pAK«.9e cciftui^ *md Socrfh Ay rW oatf^irfr, 

Ap>-*( , * 2 ^^ ( ^ ^ ^ I^O\A/ 

oP^H of Pki t>v prog-Vru^ art /L\ (a^ja i's+i’o E4tACOLti'(?w fi^c^liy, 

Fe^'t^kK Uwtv. 

Apv-? t , -2o<2 I ^ t X0<? 




1 4 J ^ k> 


H * £ 




w* la * o /!4+ ti *■**,*• ** ,.,, “ ;:^‘ ch ome 

t! " T *' *7 t t * v %. lz lk *1 chiyoda-ku, TOKYO [02-0074 

i r z ;)*' v£^ * £6 ^ Phone : (03) 3265-5036 

" MBAS5Ar: * -‘‘t Tnfcn til'' It, E-Mail i indimb^gol'com 



WtR^Tft 


2h 


1 1 th November, 2005 


Dear Prof.Azuma, 

Thank you for your letter of 5 th October, 2005 which I 
have seen on my return from a visit to New York. 

2. We deeply appreciate the contribution you have been 
making for many years now for promoting Japan-India 
relations, in particular our cultural interaction. I am sure that 

/the Jap a n- India Culture Centre being built at Kolkata wit h^, 
your help will be an important symbol of the growing 
> friendship" between our two countries. 

3. I am Very happy to learn that the Netaji Subhas Open 
University is going to confer the D.Litt. Degree, Honoris 
Oausa, on you. Please accept my warmest congratulations on 
this well deserved recognition. 

With warm regards, 

Yours sincerely, 

'H evwi 

[M.L.Tripathi^ 

Prof. Kazuo Azuma, 

Reitaku University, 

Secretary General of Japan India Tagore Association, 

4*1-18 Nakakokubun, Ichikawa City, 

Chiba Prefecture, Japan 
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%TlTcT TT^TT^m, dlfotft 
Embassy of India 
2-11, Kudan-Minami 2-chome 
Chiyoda-ku, TOKYO 102-0074 

Phone; (03) 3265-3036 
F»x : (03) 3262-2301 


E-Mail : indembjp@jol.com 


13 January, 2004 

My d.rj A ' V^U< f 

I have the honour of forwarding the enclosed letter 
addressed to you by Mr. R. Venkataraman, former President of India, 
invitbg you to attend a “Global Convention on Peace and Non- 
violence’ 1 , being organized by the Gandhi Smriti &; Darshan Samiti at 
New Delhi on 31 January and I February, 2004. 


2. Former President of South Africa Nelson Mandela, former 

President of the v US Jimmy Carter, the UN Secretary General Kofi 
Annu l and the Dalai Lama are among eminent international 
personalities, who have been invited to attend this Conference. 


3. The organizers will bear the cost of an economy class return 

air i.i ;ket and offer local hospitality for four days from 30 January to 
2 February, 2004 in respect of all invitees to the Conference. We will 
be 1 1 moored if you can find time from your busy schedule to grace 
the ; ccasion by your presence. 


4. I request you for an early response to the invitation so that 

the organizers can be suitably advised for making necessary 
arrangements for your participation in the Conference. 


With my warm regards, 


Yours sincerely, 

[Mani Tripathi] 


Picif. Kazuo Azuma 
Rditaku University 
4-1 *18 Nakakoubun, 
Idulawa-shi, Chiba-ken 




D-e&r Pr. Baru 

Referring. To your kind letter deled 
June 6, Zoo (? whiek yeccc Ined Me ^ ^ 

deys beck, I would like to express 
my cupp reel ation and gratitude. 

As Mr, M ! hopes to receive a 
response as soon as possible / I 

tloenk you afa\ m for your thoughtfulness . 

Sincerely yours / 



(( iouzuo Azuwa^) 

■ 

Prof, of fadfaku University 
Secretary G-eneraj of 
tampan - Ind \6l Tagore P\s$oc\oJ\qi/\ 
Px - prof* °f VI sva- Bharat i 
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URGENT 


Ministry of External Affairs 
(East Asia Division) 


xf 




Enclosed is copy of PMO UO No .256 /(DS(f 6/G/0 6 dated June 7, 
2006 forwarding a tetter sent to Prime Minister by the former Prime 
Minister of Japan, Yoshiro Mori in his capacity as the President of the 
Indo-Japanese Association, regarding the ashes, purportedly of Netaji 
Subhas Chandra Bose, lying at Renkoji Temple in Tokyo. Also enclosed 
is copy of a self-explanatory note on the subject prepared in the Ministry 
of External Affairs. 


2. It would be appreciated if MHA could kindly give their advice, 
particularly on the contents of Prime Minister’s reply to Mr. Mori. 

3. This matter may kindly be treated as urgent. 


Sd/- 

(Ashok K. Kantha) 
Joint Secretary (EA) 


Ms. B. Bhamati, Joint Secretary (Security), Ministry of Home Affairs. 

MEA UO NO.1606/JS (EA)/06 June 14, 2006 


'/ Copy, with copy of MEA note, to: Shri Rudrendra Tandon, Deputy 
Secretary, Prime Minister’s Office. 

(Ashok K. KantKa) ' 
Joint Secretary (EA) 







.r/Ait-P*- 








ht 

No. 25/4/NGO 

Ministry of External Affairs 

CNV Division » *' * 
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Subject: fetter to PM from former Prime Minister of Japan on the ashes 

(alleged) of Netaji Subhas Bose at Renkoji Temple in Tokyo. 


Letter dated April 28, 2006 from Hon’ble Mr. Yoshiro Mori, former 

Prime Minister of Japan is in his capacity as the President of the Indo-Japanese 
Association. The letter has been forwarded by the eminent Tagore scholar- Prof. 

Kazuo Azuma, who is presently the Secretary General of the Japan India Tagore 
Association. 

2 Mr. Mori asserts that the ashes lying at Renkoji Temple are that of Netaji 
and it is his understanding, through Prof. Azuma, that the family of Netaji Subhas 

Bose wish that his remains should return to India without further delay. It is quite 
strange that Gol is being approached through this channel. 

3 It may be recalled that the third Commission, mandated by Government 
of India, the Justice Mukheijee Commission of Inquiry (JMCI), has recently come to 
the conclusion that it cannot be proved that the ashes are indeed that of Netaji. 
Government has rejected the conclusions of the Commission. One of the reasons for 
the inconclusive findings of the Commission is that experts feel that the remains at 
Renkoji Temple may not lend themselves to conclusive DNA testing. Thus, we are 
not yet ready to say with any certainty that the ashes are that of Netaji. 

4 The wishes of the family as conveyed to the Hon’ble Mr. Mori by Prof. 
.Azuma may be correct. However, it is necessary to note that there are others in the 
family who are not too sure. One of the nephews of Netaji, Hon’ble Member of 
Parliament Shri Subrata Bose, who met the undersigned several times during the 
course of the JMCI and who was himself a deponent to the Commission, said that the 
family wanted closure, but several of them were still not convinced that the ashes in 
Tokyo are that of Netaji. 

f -{■ ■■ 

5 With regard to the query of PMO on whether or not the Prime Minister 
should reply to the Hon’ble Mr. Mori, our answer should bejmsitive as the former 
Prime Minister does indeed deserve a reply, especially as hisreason for writing is to 
“promote the friendship between our two peoples”. However, in view of what has 
been stated above, the reply cannot promise action as requested. It should, therefore, 
convey regards and thanks to the former Prime Minister’s engagement in improving 
bilateral relations. On the substantive issue, PM’s reply should say that the matter is 
constantly under consideration by the Government and people of India; that it is 
Government’s intention that the wishes of Netaji’s family are respected in the matter 
and it is his personal wish that one of the pre-eminent figures of India’s independence 
movements be laid to rest with all the dignity and honour that he deserves. 

6 Before the final answer is drafted, perhaps Ministry of Home, who are 

the nodal Ministry for the matter, should also be consulted. The contact person is Ms. 
Bhamati, Joint Secretary (Security). , 

Wte... 
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(L.D. Ralte) 

JS (CNV) 

. 12 June 2006 
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Reference this Office U.O. No.256/DS(R)/G/06 dated 7.6.2006 
enclosing a letter and associated papers sent to Prime Minister b 
Yoshiro Mori. 

2. MEA is requested to kindly expedite their reply in this regard. 

(Rudrendra Tandon) 
Deputy Secretary 

Tel: 23010849 



Joint Secretary (EA), MEA 

PMO I.D. No. 915/1 l/C/2/2006-Pol dated 6.7.2006 



MOST IMMEDIATE 
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Ministry of External Affairs 
(East Asia Division) 



Reference U.O. note of even number dated June 14, 2006, 
forwarding a letter received by Prime Minister from the former Prime 
Minister Yoshiro Mori of Japan regarding the ashes, purportedly of 
Netaji Subhas Chandra Bose, lying at Renkoji Temple in Tokyo. 


2. Prime Minister’s Office, vide their note dated July 6, 2006 (copy 
enclosed), have asked MEA to expedite its inputs regarding the letter 
received by PM from the former Japanese Prime Minister. 

3. We would appreciate if MHA could kindly expedite their advice, 
particularly on the contents of PM’s reply to Mr. Mori, as requested in 
the earlier U.O. note. 

4. This matter may kindly be treated as urgent. 


Sd/- 

(Ashok K. Kantha) 
Joint Secretary (EA) 


Ms. B. Banmati, Joint Secretary (Security), Ministry of Home 
Affairs, New Delhi. 


MEA U.O. Nol 606/JS(EA)/2006 


Copy, for information 

Secretary, Prime 
I D. No. 91 5/1 1 /C/2/2006 


tion, to : Shri 
Minister^ Off 
/2006-Pol date 




Dated: July 11, 2006 


Rudrendra Tandon, Deputy 
Office, New Delhi with reference to 
dated July 6, 2006 



£ U E&C e)H 



(Ashok K. Kantha^ 
Joint Secretary (EA) 
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MOST IMMEDIATE 


Ministry of External Affairs 
(East Asia Division) 


Reference U.O. note of even number dated June 14, 2006, 
forwarding a letter received by Prime Minister from the former Prime 
Minister Yoshiro Mori of Japan regarding the ashes, purportedly of 
Netaji Subhas Chandra Bose, lying at Renkoji Temple in Tokyo. 

2. Prime Minister’s Office, vide their note dated July 6, 2006 (copy 
enclosed), have asked MEA to expedite its inputs regarding the letter 
received by PM from the former Japanese Prime Minister. 

3. We would appreciate if MHA could kindly expedite their advice, 
particularly on the contents of PM’s reply to Mr. Mori, as requested in 
the earlier U.O. note. 

4. This matter may kindly be treated as urgent. 


Sd/- 

(Ashok K. Kantha) 
Joint Secretary {EAj 


Ms. B. Banmati, Joint Secretary (Security), Ministry of Home 
Affairs, New Delhi. 


MEA U.O. No1606/JS(EA)/2006 



Dated: July 11, 2006 


Copy, for information, to : % hri Rudrendra Tandon, Deputy 
Secretary, Prime Ministers Office, New Delhi with reference to 
I.D. No.915/11/C/2/2005*Pol dated July 6, 2006 



b M I c&C 2)l9lsA=- 



(Ashok K. Kantha) ' 
Joint Secretary (EA) 
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PRIME MINISTER'S OFFICE 


FACSIMILE TRANSMITTAL SHEET 

TO: 

FROM: 

INDEMBASSY, TOKYO 

SUJATA MEHTA, JS (PMO) 

FAX: 23794443 

No:G-2913/JS(S)/06 

DATE: JULY 18, 2006 

NO OF PAGES : 2 
(INCL. THIS PAGE) 


Ambassador from JS (PMO) 


Faxed herewith is a copy of a letter from PM to Mr. 
Yoshiro Mori, President, Indo-Japanese Association, which may 
kindly be transmitted suitably. The signed original follows by bag. 


y 

(Sujata Mehta) 

Copy (along with original) by bag to Ambassador 
of India, Tokyo. 



Copy also to Secretary (East)/Joint Secretary (EA), 


(Sujata Mehta) 

> 
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Prime Minister 

New Delhi : July 14, 2006 


Excellency, 

Thank you very much for your letter and the warm tributes you 
have paid to Netaji Subhash Chandra Bose, whose memory is as sacred in 
Japan as in India. May I also take this opportunity to express appreciation 
for the devotion of the Priests of the Renkoji Temple. 


Excellency, I have taken note of the points you have made and 


these shall be looked into. The great sensitivity and humanism that your 
letter reflects, confirm my belief that your involvement in India-Japan 
relations is an asset for our ongoing efforts to strengthen bilateral 
relations. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest 
consideration. 





His Excellency Mr. Yoshiro Mori 
President 

Indo-Japanese Association 
Tokyo 
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( ESJ^LlZSj jRAhJlUlf/oA? ) 


Tokyo, April 28, 2006 

Dear AD. Prime Minister, 

I am writing this letter recallina the trasic demise on August 1 945 of the great 
hero of independence Netaji Chandra Bose. I presume that you are aware that ever since 
September 1945, his remains have been kept at Renkoji, a Buddhist temple in Tokyo, 
under the hospitable care rendered by its chief Priest. 

As I understand it, his remains have not been returned to India mainly because 
of the delicate domestic circumstances in India pertaining thereto. Recently however. I 
came to leant through Professor Kazuo Azuma, a board member of the Indo- Japanese 
Association, that Airs. Krsna Bose of Kolkata, President of the Netaji Institute and a 
close relative of the late Netaji Chandra Bose, now feels strongly that considering the 
change in circumstances in India, his remains should be returned to his fatherland 
without further delay. Having being briefed in detail, I have come to feel that the wishes 
of the Netaji family should be considered from a humanitarian point of view. I believe 
that if his remains were to be returned to India with the courtesy commensurate with his 
great historic status, the event would further promote the friendship between our two 
peoples. 

I sincerely hope that Your Excellency would be good enough to pay attention to 
the wishes of the Bose family and take the appropriate steps accordingly. Your favorable 
assistance would be highly appreciated. I would be much obliged if you could kindly 
i nf orm me of your thoughts. 

With wannest regards, 

Yoshiro Mori 


President 

The Indo-Japanese Association 
Suzuko Bldg. 2F 
Kayabacho 2-1-14, Nihonbashi, 
Chuo-ku, Tokyo, 

Japan 103-0025 
Tel.: 8 1-3-5640-7604 
Fax:81-3-5640-1576 


Draft 


Excellency, 

Thank you very much for your letter of fi^20t^and the 

warm tributes you have paid to Netaji Subhash Chandra Bose ; whose 

0J> 

memory is sacred in Japan as in India. May I also take this 

f- 

opportunity to express appreciation for the devotion of the Priests of 
the Renkoji Temple. 


Excellency, I have taken note of the points you have made and 

these shall be looked into.gp^^cBf^ The great sensitivity and 

humanism that your letter reflect^ confirm my belief that your 

involvement in India-Japan relations is an asset for our ongoing 

InWexwP 

efforts to strengthen relations. 


Please accept, Excellency, the assurances of my highest 
consideration. 


(Manmohan Singh) 


His Excellency Mr. Yoshiro Mori, 
President 

Indo-Japanese Association, 
Tokyo. 





CONFIDENTIAL 

URGENT 

REMINDER 


Ministry of External Affairs 
(East Asia Division) 

m m mm 


This is further to our U.O. note of even number dated July 11, 
2006 regarding the letter sent to Prime Minister by former Prime 
Minister Yoshiro Mori of Japan. 

2. It would be appreciated if MHA could kindly expedite their 
comments/advice. 


Sd/- 

(Ashok K. Kantha) 
Joint Secretary (EA) 


Ms. B. Banmati, Joint Secretary (Security), Ministry of Home 
Affairs, New Delhi. 

ME A U.O. No1606/JS(EA)/2006 ~ Dated: August 3, 200^ 


^ Copy, for information, to : Shri Rudrendra Tandon, Deputy 
Secretary, Prime Minister’s Office, New Delhi. 

(Ashok K.J&mtfiaj 
Joint Secretary (EA) 
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Ministry of External Affairs 
(East Asia Division) 

'kirtt 


It may be recalled that earlier this year, Prime Minister had 
received a letter dated April 28, 2006 from Mr. Yoshiro Mori, former 
Prime Minister of Japan and President of the Indo-Japanese 
Association, regarding the purported mortal remains of Netaji Subhas 
Chandra Bose being kept at the Renkoji Temple in Tokyo. In the 
letter, Mr. Mori mentioned that the remains had not been returned to 
India mainly because of the “delicate domestic circumstances in India". 
However, Professor Kazuo Azuma, a Board Member of the 
Association, had told him that Mrs, Krishna Bose, President of the 
Netaji Institute and a close relative of the Netaji, felt strongly that 
considering the “changed circumstances in India", his remains should 
be returned to his “fatherland". Mr. Mori expressed the hope that PM 
would pay attention to the wishes of the Bose family and take 
appropriate steps accordingly. In his reply dated July 14, 2006, PM 
assured Mr. Mori that he had taken note of the points made by the 
latter and that those would be looked into. (A copy of Mr. Mori's letter 
and PM’s reply is enclosed for reference.) 





2. During a meeting with Joint Secretary (EA), MEA on October 12, 
2006, the Japanese Ambassador also raised the issue of the return of 
the ashes of Netaji to India. Referring to the letters exchanged 
between PM and Mr. Mori, he remarked that the latter had continued 
to evince interest in early return of the ashes of “Chandra Bose” to 
India. Prime Minister Shinzo Abe was a protege of Yoshiro Mori and in 
fact belonged to his faction in the ruling LDP. Giving this background, 
the Japanese Ambassador enquired whether it would be alright if this 
issue was raised by PM Abe during our PM’s visit to Japan in 
December 2006. In response, Joint Secretary (EA) discouraged the 
idea and suggested that if necessary, the matter could be discussed at 
the official level during the preparations for PM's visit. The Japanese 
Ambassador took note of the suggestion but remarked that the ashes 
could not remain in Japan indefinitely. 


<r 


3. Separately, Prof. Kazuo Azuma, who is a well-known Tagore 
scholar and Secretary General of Japan-lndia Tagore Association, has 
met our Ambassador in Tokyo recently to discuss the Renkoji issue. A 
copy of a fax message from the Embassy of India, Tokyo, forwarding a 
copy of a note handed over by Prof. Azuma to the Ambassador, is 
enclosed. In the note, Prof. Azuma has, inter alia, conveyed, 
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“Although this exchange of letters has taken place at Mr. Mori’s very 
personal initiative, he expressed his personal willingness to 
recommend the Japanese Government to enter into an official contact 
with the Indian Government in this regard. I have learned that Mr. Mori 
has, through one of his assistants, already briefed Mr. Shinzo Abe, the 
present P.M. and has recommended to go ahead on this issue in the 
overall context of the policy to further strengthen friendly relations 
between our two countries. All I hope personally is that my 
Government and yours should now settle the Netaji legacy of over 
sixty years”. 

4. It may be recalled that the purported mortal remains of Netaji 
Subhas Chandra Bose were taken to Tokyo after his reported death in 
a plane crash in Taihoku (Taipei) on August 18, 1945. The 
circumstances of Netaji ’s death/disappearance have been a matter of 
controversy. A three-member Enquiry Committee, headed by Shri 
Shah Nawaz Khan, which was appointed by the Government of India 
in April 1956, came to the conclusion that Netaji had died in the above- 
mentioned plane crash and his ashes were kept in the Renkoji Temple 
in Tokyo; one of the members of the Committee, however, submitted a 
dissenting report stating that there had been no plane crash involving 
Netaji’s death. The majority report was accepted by the Government 
of India. However, as the controversy persisted, another Enquiry 
Commission, headed by Justice G.D. Khosla, was appointed in July 
1970 to look into the matter. The Commission also came to the 
conclusion that Netaji had succumbed to injuries sustained in the 
plane crash at Taihoku and that his ashes had been taken to Tokyo. 

5. The Justice Mukherjee Commission of Inquiry, which was 
appointed in May 1999, to enquire once again into all the facts and 
circumstances related to the disappearance of Netaji Subhas Chandra 
Bose in 1945 and subsequent developments connected therewith, has 
come to a different conclusion in its report submitted in November 
2005. The Commission has concluded: (a) “Netaji Subhas Chandra 
Bose is dead”; (b) “he did not die in the plane crash, as alleged' 1 ; and 
(c) “the ashes in the Japanese Temple are not of Netaji". On the issue 
of the ashes in the Renkoji Temple, Justice Mukherjee has made the 
following finding; 

“As regards the journey of the ashes collected by Habibur 
Rahman from the crematorium at Taipei to the Renkoji Temple in 
Japan the evidence is consistent and, therefore, needs no 
discussions. Since the ashes collected were of Ichiro Okura - 
not of Netaji - the only inference that can be drawn is that the 
ashes lying in that Temple cannot be of Netaji. On the contrary, 
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the presence of bones in the ashes as noticed by officers of 
Indian Embassy in Tokyo is a circumstance which corroborates 
that those cannot but be of Ichiro Okura. Considered in that 
backdrop, the inability of the Commission to subject the mortal 
remains to DNA test in the circumstances beyond its control has 
not stood in the way of recording its conclusive finding in that 
regard - a finding arrived at on the basis of robust circumstantial 
evidence on record”. 

6. The main findings of the Justice Mukherjee Commission of 
Inquiry have not, however, been accepted by the Government of India. 
The Memorandum of Action Taken on the Report, placed in 
Parliament, states as follows: 

“The Government have examined the Report submitted by the 
Commission on 8 th November, 2005 in detail and have not 
agreed with the findings that - 

(a) Netaji did not die in the plane crash; and 

(b) The ashes in the Renkoji Temple were not of Netaji”. 

7. It may also be mentioned that the Ministry of External Affairs has 
been providing financial assistance to the Renkoji Temple in Tokyo 
since 1967 for the upkeep of the urn containing the ashes of Netaji, 
So far, a total amount of Rs. 53,66,278/- has been given to the 
Temple, through our Embassy in Tokyo from the Special Diplomatic 
Expenditure budget of the Ministry. Since 2002, an annual 
contribution of Yen 1 million (equivalent to Rs. 4,30,000/- in 2005) is 
being provided. (A tabulation showing year-wise contribution to the 
Renkoji Temple is enclosed.) It may also be added here that the Head 
Priest of the Renkoji Temple, Rev. Nichiko Mochizuki, who called on j 
our Ambassador in Tokyo on October 16, 2006, did not ask for the/ 
return of the ashes to India. A copy of fax message received from the 
Ambassador on the meeting is enclosed. 

8. If this matter is raised again by the Japanese side in official 
interactions with reference to former PM Mori’s letter to PM, it is 
proposed to convey to them that the Government of India deeply 
appreciates the warm sentiments in Japan towards Netaji Subhas 
Chandra Bose and the fact that his ashes are being kept with devotion 
and reverence in the Renkoji Temple. There are some political 
sensitivities linked to the circumstances of the death of Subhas 
Chandra Bose. However, the points made in former Prime Minister 
Mori’s letter have been taken note of and are being looked into. 
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9. The recent developments pertaining to the ashes in the Renkoji 
Temple were brought to the attention of the NSA during a meeting on 
October 16, 2006, and he desired that a background note on the issue 
be sent to PMO. This note may kindly be shown to him. The guidance 
of PMO on this issue will be appreciated. 

10. This issues with the approval of Secretary (East), MEA. 



(Ashok K. Kantha) * 


Joint Secretary (EA) 


Ms. Sujata Mehta, Joint Secretary, Prime Minister’s Office 


MEA UO No. 25/4/NGO-Vol. XV 


Dated: October 19, 2006 


Copy, with enclosures, for information to: Shri H,K. Singh, 
Ambassador of India, Tokyo. 


( £}jq KSli jRAvsL Ap a a?') 




Tokyo, April 28, 2006 

Dear Mr, Prime Minister, 

I am writing this letter recalling the tragic demise on August 1945 of the great 
hero of independence Netaji Chandra Bose. I presume that you are aware that ever since 
September 1945, his remains have been kept at Renkoji, a Buddhist temple in Tokyo, 
under the hospitable care rendered by its chief Priest. 

As I understand it, bis remains have not been returned to India mainly because 
of the delicate domestic circumstances in India pertaining thereto. Recently however, 1 
came to learn through Professor Kazuo Azuma, a board member of the Indo -Japanese 
Association, (hat Mrs. Krsna Bose of Kolkata, President of the Netaji Institute and a 
close relative of the late Netaji Chandra Bose, now feels strongly that considering the 
change in circumstances in India, his remains should be returned to Iiis fatherland 
without further delay. Having being briefed in detail, I have come to feel that the wishes 
of the Netaji family should be considered from a humanitarian point of view. 1 believe 
that if his remains were to be returned to India with the courtesy commensurate with his 
great historic status, the event would further promote the friendship between our two 
peoples. 

I sincerely hope that Your Excellency would be good enough to pay attention to 
the wishes of the Bose family and take the appropriate steps accordingly. Your favorable 
assistance would be highly appreciated. I would be much obliged if you could kindly 
inform me of your thoughts. 

With warmest regards, 

Yoshiro Mori 


President 

The Indo-Japanese Association 
Suzuko Bldg. 2F 
Kayabacho 2-1-14, Nihonbashi, 
Chuo-ku, Tokyo, 

Japan 103-0025 
Tel.:81 -3-5640-7604 
Fax:81-3-5640-1576 
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Prime Minister 

New Delhi : July 14, 2006 


Excellency, 

Thank you very much for your letter and the warm tributes you 
have paid to Neraji Subhash Chandra Bose, whose memory is as sacred in 
Japan as in India. May I also take this opportunity to express appreciation 
for the devotion of the Priests of the Renkoji Temple. 

Excellency, I have taken note of the points you have made and 
these shall b e looked int o. The great sensitivity and humanism that your 
letter reflects, confirm my belief that your involvement in India-Japan 
relations is an asset for our ongoing efforts to strengthen bilateral 
relations. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest 
consideration. 



His Excellency Mr. Yoshiro Mori 
President 

Indo-Japanese Association 
Tokyo 
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Embassy of India 

Tokyo 
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S [81-3] 3262 8520 
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Tokyo- 102 0074 

Japan 
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Facsimile Transmittal 


Priority 


File No. 

Tok/Cul/32 1/04/2006 

Dated 

13 October 2006 . / 

Addressed to: 

Shri Ashok K. Kantha, JS (EA), MEA, New 
Delhi. iseaf2)mea.gov.in 



Internal Distribution 

Amb/DCM 

No. of pages 

1 +2 


Dear Sir 

This is with reference to the telecom Ambassador had with 
you today on the Renkoji issue. 

Faxed herewith is a copy of hand written note handed over 
to Ambassador by Prof. Kazuo Azuxna, Professor of Reitaku 
University and Secretary General of Japan-India Tagore 
Association on the Renkoji issue. 


< 


With respectful regards 



(Abbagani Ramu) 


I ND EM ASSY TOKYO 


NO. 1408 e. 2 


. <V 7 . 7 0 0 6 17:31 


£o 


r-\ 


" R^yd infr the Retur n Ne fej/s Remains to Indi ^ 

4et explain to Vow some b aground cf this 
de-v&lo pment for tour personal reference, 

As is vre-ll the remdns of the N«t(4 l Swbiao-s 

Chandra Btfse has ever since- September, 1^4^ been 
kept \v\ the Renko^t Temple in Tokyo under the dedicated 
cvre, 4 ike. Cknef Priests —the late Rev. Kyoel Mochizuki 
<*>id Wis son - Rev, f\/ikko Mochlzwki* Ike remains 
Mctve not been returned to India/. Once in April JW 

when then-P, M* Japan Mr, Kolfu P^d on official 
visit to Jnd l a at the invitation of Your P, M. Mr, V. P. 
Sifyj-k/ he raised the issue but unfortunately if did 
not make an y head way, As oh aAmlrer of N e-tap i 
1 have had this in mind all through ike years, 

With my decades of academic and educational 
caree r, j have had the pleasure of enjoying close 
friendship with many Indian scholars , e&ucafloHa , | 
leaders and eminent civic- leaders, in West Benaa) 
particularly, d^tely jkroufth personal communication 
with these friends, I have. a?we to sense that the 
situation in Induce has become markedly positive 
welcome back the Metaj.i 's remains, 

Hence > as a Board Member of Judo- Japanese 
Association, X made a person^ request and appeal 
to M r ‘ Yoskiro Mori ^ the- Pres i dent of the Association 

to take sotne^ action In this .re^ccref. Mr, Mori 
was kind enough to respond positlvety to my 
request and sent a personal letter dated April 
ig ; ado6 to your pri^e Mirister y Mr. Manmohan 
Sl^h* He, received a wmm reply dated July 
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! NO EMBASSY TOKYO 


NO. HOB P. 3 , 

14 , zoo 6 from Your P«M« (I assume, that You 
already are aware of the contents of the, exchanged 
letters but for Your reference let me show 

Yom tte copies, although they are, of& private 
mature a^.d th crefore not to be made public), 
Mr. pWi feels more than h<vppy to have received 
this positive, response from Your P. M,. 

/Although this exchange of letters has taken place 
at Mr. Merits very personal ini+iafi ve, he 
expresse4 his persona,! willingness to rezoMnmd 

t he Japanese Crave rumen f to enter info an affici'a-l 
contact with the Indian Ctovernmenf |n this re<pwh 
I have (earnest th-aT Mr. Mori has, through one 
of his assistants, already briefed Mr, Shinzo 

A b^, the present P. Mt and has recommended to 
tj-o ahead on 1h»s issue [n the overall context 
of the polio/ to further strengthen friend \y relations 
between our t Wo countries . 

/\[\ j hope personally Is that m/ (Jovernment 
and Yours should now settle the Netajj legacy of 
over sixt/ /ears. 

z^fain allow me to remind You that m/ personal 
move <atove - menfiemed is of purely personal 
nature, I hope that You would not cjyuote my 
name public!/. 
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Pr^nent made to Renkoji Temple for safe keeping of Netaji's ashes 


Year 

Amount in Yen 

Equivalent Amount in 1 RS 

1967-1974* 


40000.00 

1975 

240000 

5672.42 

1976 

240000 

5672.42 

1977 

600000 

18264.84 

1978 

600000 

18264.84 

1979 

600000 

25231.29 

1980 

600000 

22058.82! 

1981 

600000 

22058.82 

1982 

600000 

22058.82 

1983 ! 

600000 

22058.82 

1984 

600000 

27459.95 

1985 

600000 

33094.32 

1986 

600000 

48622.37 

1987 

600000 

48622.37 

1988 

600000 

73801.00 

1989 

600000 

73801 00 

1990 

600000 

78947.00 

1991 

600000 

112359.00 

1992 

600000 

112360.00 

1993 

600000 

168067.00 

1994 

600000 

190779.00 

1995 

1000000 

340483.00 

1996 

1000000 

310174.00 

1997 

1000000 

310752 00 

1998 

1000000 

377929.00 

1999 

i doooool 

395726. 0Q 1 

2000 & 2001** 

2000000 

788955.00 

2002 

1000000 

386100.00 

2003 

1000000 

429738.00 

2004 

1000000 

427167.00 

2005 

1000000 

430000.00 





22280000 

5366278.10 


* Paid at the rate of Rs 5,000/- per annum. 

** Paid for two years in one installment 
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Joint Secretary (EA) ffvom Ambassador 

Head Priest of Renjo-Ji Temple, Rev. Nichibo Mochizubi, called on 
me this morning. 

2. He made it dear this was purely a courtesy call on newly arrived 
Ambassador, and he had no political agenda. 

3. In a matter of fact fashion, he mentioned that he offers a daily 
prayer for Netctji and the Temple organizes an annual Memorial Service 
on 18 August His father had taben the ashes of Netaji into his protection 
and he himself will continue to do so. 

4. Rev. Mochizubi conveyed that he had heard our PM will be visiting 
Tohyo later this year. If at all possible, he requested consideration of a visit 
by PM to Renbo-Jl. 

5. The meeting ended with an exchange of pleasantries. 

6. For your information, many of our visiting dignitaries have visited 
Renbo-li in the past the last being former PM Vqjpayee in December, 
2001. If possible, matter can be given consideration in context of 
forthcoming visit 


CH. K. Singh) 


With best regards. 


OCT 27 -06 5.1.: 25 
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Fax Message 


+JFT3 7T3T37iT<TR7, 'ClDw 
Embassy oflndia, 

2-1 1 , Kudsn-Minami 2-chome, 
Chiyoda-ku, TOKYO 102-0074 
Telex : 2324886 INDEMB J 
Phone: 03 (3262)2391 
Fax : 03 (3234) 4866 
E-Mail : indcmbjp@gol.com 


From : Indembassy Tokyo 

To : Foreign New Delhi 

JS(EA) from DCM 


Faxed herewith is unofficial translation of a self-explanatory letter 
dated October 23, 2006 from Kazuo Azuma regarding Netaji’s remains. 


Dated : October 26, 2006 


(S. K. MandalT 
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October 23, 2006 


To 


Mr. S. K. Mandal 
Deputy Chief of Mission 
Embassy of India 
Tokyo. 

Dear Sir, 

We should no lon ger take i t for granted that the Renkoji is prepared to 
maintain tHeiFgenerosity indefinitely. 


At the temple, the Chief Priest Nichiko Mochizuki, the sosn of the 
then Chief Priest Kyoei Mochizuki who in 1945 agreed to take care of the 
Netaji’s remains is already in his mid-sixties and is not enjoying good 
health. Now the day-to-day management of the temple is in charge of his 
adopted son, the third generation. Undoubtedly the patience on the part of 
the tem ple is fast t hinnina^out^Itas simntY- unfair and unwise to defer the 
repatriation year after year. 

In this context, it is worth mentioning that the priest of the Renkoji 
temple has agreed to cooperate on DNA testing of Netaji’s remains. 

Thus we have to think very seriously on the issue of Renkoji temple. 
You may please be informed about the situation at Renkoji and a serious 
feeling of the Japanese on the issue. 

We will be much obliged in that case. 


Kazuo Azuma 
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Prime Minister 


New Delhi 
October 30, 2006 



I have received your letter of October 24, 2006 
enclosing a letter from Shri Kazuo Azuma, former 
Professor in the Department of Japanese Studies, Visva 
Bharati regarding the return of Netaji’s remains to India. 


With regards, 


Yours sincerely, 



Shri Pranab Mukheijee 
Minister of External Affairs 
New Delhi 
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Dear 


I have received your letter of October 24, 2006, enclosing 

tlsIL ' 

a letter from Shri Kazuo Azuma, former Pro§ ef DegjKT of 
Japanese Studies, Visva Bharati regarding the return of 
Netaji’s remains to India. 

With regards, 


Yours sincerely, 


PM 


Shri Pranab Mukherjee 
Minister of External Affairs 
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MINISTER OF DEFENCE 
INDIA 


">1 Oct 2006 





! am forwarding herewith a letter received from Shrs Kazuo Azuma, 
Former Prof of Dept, of Japanese Studies, Visva Bharati, who has written a 
letter from Japan, regarding the return of Netaji’s Remains to India. The letter 
speaks for itslf. 


I shall be grateful if you kindly look into the matter. 


With regards, 


Dr. Manmohan Singh 
Hon’ble Prime Minister of India 
South Block 
New Delhi-110011 


NS Vs OFFICE 

V'V-. 
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Yours sincerely, 

< ^rzT e ~ 


(Pranab Mukherjee) 
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To m y . ;sMT 504tt^lSpl?r V« K ** uo Az " w ’^ ~7 

" Re^LYd !«•{(. - the Return of Nett's Rewta-M s to Jn<Ta- 

we. explain to You some txu-k^rownd 4 ’Nk's 
development for Your personal reference, 

As is well known, the remains of the Nefa^i Subhas 
CMojAd.ro- Bose. has ever since September, l*W been 
^ept in Tie kenkoj.i Temple in Tok/o under the dedicated 
eJe. 4 Ihe Chief Priests -the [ate Rev. Kyoei Mochizuki 
4*4 kis Son Rev/, Nikko Mochizuki- Ike remains 
hove not bee* returned to India. Or ice I* April 1^9(7 
when thw-P.M. 4 JAfan Hr. |Ccufu paid an official 
visit to India at Ike invitation of four P. M. Mr. V. P. 
Si/\<^h/ i'ie raised Ike issue but unfortunately it did 
not make any headway. As an admirer df b/eta^t 
X have had "this in mind all throu^ti the years. 

With ny decodes erf academic a**d educational 
career, I have had the pleasure of enjoying close 
friendship with many Indian scholars , ed«cAlona\ 
leaders and eminent civic leaders, in West Bengal 
pavti cajarly, lately through personal communication 
with f^ese trends, I have o?we to sense that *fhe 
situation I (a Indian has become markedly positive 
welcome book the bfetau s remains, 

H&rtrCe, as a Board Member Jndo- Japanese 
Assdc^idlon, I made a personal request ami app€« 
to fir* Yoshiro Morl^he President the Association 

to take some, action in %\s regard. Mr. Mori 
was kind enough to respond positively to my 
resist and sent a persona^ ietfer dated April 
x8 f to your Prime Minister, Mr. MarvMoho 

Sin^n. He received a uwrm reply dated July 


2006, 9 „ 3e 


12:48 


•To Hf. SWT 3Jpypl?ft*01?r ‘fa** Kmwo A*"-*'*' J**_3 

1 |4 t Xoo6 from Youy P-M. (I assume tha t You 

Already are our/ Are, of the conten ts of the exch an^ed 
letters bat for Your reference let me show 
Yom the copies , although they Are, of cl private, 
nocture and therefore not to be made public,), 
Mr. M'?r» t ee I 5 more than happy to howe received 
-this positive response from Your P. M.. 

Although this exchange cf letters has taken piace 
at Mr* Mori 's very persona] \n\tiaf\ve , he 
expressed his persona.! willingness to recoMwend 
the Japanese Govern ment to enter Into an official 
contact with the Indian (fovermuenf |n tils regard, 

I hav^ (earn <4 that Mr. Mori has, through one 
cf his assistants, already briefed Mr. Shinzo 
Ab e ^ ; the- pr^sevit P. M. and has recommended to 
c^o ahead on this Issue m the overall context 
of the policy to further strengthen friendly relation 
between our two countries. 

^11 j hope personally Is that my (rover n went 

and Yours should settle the NJetaj.1 legacy crj 

over sixty years. 

allow me to remind You that my person 
move above - mentioned is of purely personal 
nature , I hope that You would not <yaote my 
na>fre publicly. 


Z 


• f c™. <^,3 a^&ry" 

Sv^KPr Svft.. HoSr&c*- Atrurz# ffciWCHf?, Trjr,^ 

«** TlW , oBvffflh- Jz ^ 


-j* an«WL^Zll 

,. • sr ^l ^YT^rt.jr 9^5 ,Vr-*f/»« -v* 

^rcsi=' r^ra *£« ^rr^V^'^r- 

?. M Mr rft'CT J ■£ -r^TSfr CTO vv>®yi, =* "^ 

^-rrf, iw cw-scav * " ue /® 

* * <* *£** 45^ 

w t ««W< *»JSI * 

* rr * f * ^-r *W *^-*a «*«? *^?v cv«c^ 

®n>( 3 f'B tJYZfly- f, h car ^vr^/ 

FORMER PROF.OF DEPT.OF JAPANESE STUDIES 
VISVA-BHARATI,INDIA(1967-1971) 

D.UT.DOUBLE M.A. DESIKOTTAMA 
Secretary-General, Japan-lndia T agore Association 


KAZUO AZUMA 


PROF.OF REITAKU UNiV. 

cucom ift PROF OF UNIV OF TSUKUBA 


(HOME ADDRESS) 
4-1-18 NAKAKOKUBUN. 
ICHIKAWA CITY, 

CHIBA PREF., JAPAN 
POSTAL CODE 272-0835 


PHONE: 047-372-7532 
FAX: 047 371-9299 
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Most Immediate/ 

Internal 


It has been proposed that during the visit of Smt. Gursharan Kaur to the Renkoji 
Temple, a donation of Yen 50,000 may be announced. 


This may kindly be approved to be disbursed by our Embassy in Tokyo. 




Principal Secretary 












* ^ o 


t * 


Pnme Minister’s Camp Office 
[Tokyo] 


The disbursement of a donation of Yen 50,000 to the Renkoji Temple during the 
PM's visit to Japan has been approved. 


Further action in this regard may kindly be taken. 


(Sujata Mehta) 
Joint Secretary 
December 15,2006 


Ambassador of India ^ 

Tokyo 

Separate 
y copies 

Joint Secretary PEA1 
Ministry of External Affairs j 
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Jaideep Sarkar 

Private Secretary to 
the Prime Minister 
Tel. : 23018939 
Fax : 23019334 
23016857 


Dear Prof. Bose, 


^ cbiqlcTq (3$ 
^ f^Tfl-110 Oil 
Prime Minister's Office 
New Delhi - 110 011 

March 15, 2007 



- 1 


1 




• 


This is to acknowledge your letter of March 7, 2007 
addressed to the Prime Minister enclosing a letter written by 
Professor Dr. Anita Bose Pfaff. 


With regards, 


Yours sincerely, 



(Jaideep Sarkar) 


-•ISA's OFFTC3 . r 




Prof. Mrs. Krishna Bose 
Chairperson 
Netaji Research Bureau 
38/2, Lala Lajpat Rai Sarani 
Kolkata - 700 020 
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Jaideep Sarkar 


■M fcwfr-iioon 



Private Secretary to 


the Prime Minister 
Tel. : 23018939 
Fax : 23019334 


Prime Minister's Office 
New Delhi - 110 011 


23016857 


March 14, 2007 


Dear Prof. Bose, 

This is to acknowledge your letter of March 7, 2007 
addressed to the Prime Minister, enclosing a letter written b 



Professor Dr. Anita Bose Pfaff. 

With regards, 


Yours sincerely, 


[Jaideep Sarkar] 


Prof. Mrs. Krishna Bose 

Chairperson 

Netaji Research Bureau 

Netaji Bhawan 

38/2, Lala Lajpat Rai Sarani 

Kolkata - 700 020 


- 
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N1ETAJII RESEARCH BUREAU 

AN INSTITUTE OF HISTORY POLITICS AND INTERNATIONAL RELATIONS 
NETAJI BHAWAN • CALCUTTA 



Prof.Mrs.Krtshna Bose 
Chairperson, Netaji Research Bureau 

i 


7 th March 2007 


Shri Manmohars Singh 
Prime Minister of India 
7 Race Course Road 
New Delhi 110 011 

Dear Manmohan Singh-ji, 

My sister- in- law Anita Bose Pfaff had recently written a letter to Mr.Noda, former 
Japanese Ambassador in India and Professor Azuma, well known scholar, in response to 
their letter. She has sent me a copy of her letter. She also wished to send a copy to you. 
Here is a copy for you. 

With warm personal regards, 


P 


V 

u 7} 


End : 1 


Yours sincerely, 

Prof. Mrs. Krishna Bose 
Chairperson 
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Dr, Anita B. Pfaff 


Mr, Eijiro Noda 
Fortner Amhawsdor to India 
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Frof Dr. Kazuo Azuma 
4-1-1$ Nakakokubun 
Ichikawa City 
Chiba M 
272-0835 Japan 


M 

- 

*M’ .. ™ 

Mr.ByiroNocU 


iTO - liyin, nuat, 

Former Ambuudor to India 
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' >•/ 41-con, u,i \aa.<qJL{ u - 1 uc 

J L/ . 

Haidemvag 23 l‘* / 

S634U Stsdttxir^gcn L 

Germany 

Phone 0O49-82i-"4, 14812 
Pas 004 9-$2 1-43(^07 
Mobil* 0049-178-4348120 


/ ! 



Augsburg, December 10 th . 2006 


. [it.'-,,- , 

Thank you very much for your letter informing me about the exchange of letters between their 
Excel lancle* the former Prime Minister of Japan Mr. Yoahho Mori and the Prime Minister of 
India Dr. Manmohan Singh regarding the transfer of the remains of my father Ne ttji Subha s 
Chandra Boeefrom Japan to India. I had not been aware of the exchange of letters so far, 

Referring to your question, whether 1 would be ready to receive my father* 1 remains, should 
no solution involving the Government of India be reached: I can answer very clearly, that 1 
would receive my father'* remains, as t had offered to do more than ten years ago already. 
Should the Government of India fed unable to officially receive ray father's remains from 
Japan, I shall take them to India myself, performing the necessary and appropriate rites But 
permit me to elaborate fUrther 


A8 you are aware the then Government of India, specifically the « Prime Minister of India 
Mr. Nanrimha Rao and the then uitd present Mini iter of External Affairs Mr. Pnrnab 
MukKerji, were in communication with the Japanese Government with regard to the official 
transfer of my father’s remains to India during the years 1995-1996. At that time I had 
suggested to take my father' s remains to Germany, where I reside, ilioutd no agreement be 
found in India to bring them to India While 1 never got an official roapoftw to this suggestion, 
I was given to understand that this would not be considered dwirable by both interested 
parties in Japan and in India. Actually 1 do agree that my fkri w's remains should b e returned 
to Mb home land India for whose frecdom hc spent Hi life Even though his oloeew family^ 
f e" myself, my husband, my oMldrimwiHlDy grandcKIdreiu live abroad, my father is & son of 
frn dh i jmd the Indian people are as much bis family. 


With the change of the Indian Government in 1996 a delay occurred in these plans, associated 
also with a petition made my some members of the Forward Bloc and some other a who felt, 
that the circumstances of my father's dekth had not boen Bufficientiy investigated in the light 
of documents which had become available since the work of the fast two Commission* 


i 


Page 2 of letter by Anita PfMf 


c/mrged with the identical task in the 1950’s and the J97Q’s. A new Commission was 
eventually set up in 1999, headed by the retired Supreme Court Judge Mr. Justice M.K. 
Mukhcrjee The Commission’s report was submitted in November 2005 and tabled in the 
Indian parliament in May 2006 along with the Indian Government's rejection of the report. 
With regard to my father’s death the Report states that the documentary evidence of the plane 
crash and my fatlrcr’s cremation in August 1945 could not be provided, The Report was 
discussed in the Upper House in July. I have myself only received a copy of the report a 
couple of weeks ago, after having requested die Indian Embassy to supply me with one a 
couple of months ago." t 

While the Indian Governments’ hands were bound while their Commission was still at work, I 
expect that the present government will now, after receiving the report and rejecting it 
proceed in the matter. Given the rejection of the Report and the earlier intent to have an 
official transfer of my father’s remains ten yours ago, I would expect that the Government of 
India will now lake steps in that direct ion. 1 talked to officials of both the government and 
senior members of the opposition a year ago who agreed that my father should receive the 
honours that are his due. 

Along with the majority of Indians 1 am very grateful to the Government of Japan and the 
honourable priests of Renkoji Temple Rev. Kyoei Mochizuki and Rev. Nichiko Mochmiki 
for having cared for my father’s remains in an exemplary way for ail these years. I also agree 
that the time is overdue that the Government of In dia should ta ke official charge. I t has 
alwaysl)een our ieifing that given my fathers outstanding role in the independence struggle 
this is not merely my private affair. However , no doub t I am ready and willing tomake it my 
private affair and to take charge of m y father’s remains and brin g them to India, should the 
Government of India feefunable to do so. Unfortunately I have to admit that there are some 
people, Including a number of my relatives, who based on their initial hope that he may not 
have died in August 1945, still believe that he did not die at that time and consequently do not 
believe that the remains in Rekoji temple are his, The results of the Mukhcrjee Report 
reinforced this belief Like most people concerned to have a dignified return of my father’s 
remains to India I would much prefer to have as wide a consensus as possible in my family as 
well as the interested Indian public, so that many will share in honouring him upon his final 
return to India. The Mukherjee Commission had attempted to ascertain whether a DNA test of 
the remains of my father would be possible in view of the cremation, but ran out of time in 
tliis endeavour due to the day set for the completion of the report. In order to eliminate the 
doubt of those people not believing in idy father’s death, especially after the tabling of the 
Mukhcrjee Report 1 have come to the conclusion that such a test would be desirable even 
though originally I felt it totally unnecessary But at least the rational among the opponents to 
the return of tny father’s remains would accept such resplts. 1 1 Iter e fore welcome your 
statements in this connection. 

Please accept my gratitude for you continuing interest in my father's memory and convey the 
same to the memebers of your association. 


With warm regards 



Prof. Dr, Anita Pfaff 



Print N it'v\ 


From: 

To: 

Da te: 

Sti bject: 


An i ta Pfaff <a ntta . pfaff@gm ail com * 
ambassador ((/’uid i an embassy tie 
06 - 08-2007 12:02 

Letter to His Excellency Prime Minister Singh from Anita Pfaff 


Mad am Arab a s s ado r , de a r Mrs. Shankar , 

herewith I am to rewarding a letter to His Excess ency the Prime 
Minister as an attachment. 

It summarizes the issues which I discussed with you by phone. 

I would be very grateful, if the letter could be passed on to the 
Prime Minister (or his personal secretary) during his stay in 
Berlin . 


Hoping to meet you sometime soon! 
Best regards, sincerely yours 
An i t a Pfaff 


Anita Pfaff 
Haldenweg 2 3 
D-86391 Stadtbergen 
+49821/434812 


Attachments 

0 Prime Minister from A doc 28.5 KB File Type: Microsoft Word 
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^ Prof Dr. Anita B PfaiT 


To His Excellency 
Dr Manmohan Singh, 

Prime Minister of India, New Delhi 
via the Ambassador oflndia to Germany, 

Mrs, Meera Shankar, 

Tiergartensualie 17, 

10785 Berlin. 

Re,: Netaji's remains at Renkoji Temple in Tokyxo 
Dear Pnme Minister, 


/ 

Haldenweg 23 
D-86391 Stadtbergen 
Germany 

Phone: +49821434812 
Fax: +49821438807 
Mail: anita. pfafFtiijgmail.com 


Jime 8, 2007 


It was indeed a pleasure and honour to meet you about a year and a half ago at your residence During that 
visit we touched upon the submission of the Mookhciji Report and related matters. 

I am addressing this letter to you and [ will address a similar letter to Minister of External Affairs Sri Pranab 
Mukherji in order to keep you abreast of more recent developments and of my intentions with regard to those 
issues. 


Last December I was approached by Prof Kazuo Azuma and Former Ambassador to India Eijiro Noda. 
members of the Japanese-Indian Association in Tokyo, asking me, whether J would be willing to take charge 
of my father's remains, since after 60 years they fell that somebody should do so Tins evidently is also to be 
seen in connection with the present priest Rev, Mochizuki's deteriorating health, i wrote to them that I would 
certainly be willing to take charge of my father’s remains and that 1 would then take them to India and there 
perform the appropriate rites. 1 also advised them of the fact that I would like to have a DNA test done 
provided this is technically possible, in order to hopefully convince some of those people (including a 
number of my relatives) who do not believe that my father died following die plane crash in Taipei and 
therefore do not accept the ashes in Renkoji Temple as his remains. 1 am in the process of investigating 
options and organizing the DNA test. Following the tests ! am planning to lake his remains from Tokyo to 
India I have not ultimately decided how exactly to deal with his remains there. However, at least part of his 
remains will be immersed m the river Ganges - as appropriate for a devout Hindu, 

It would be of interest to me to know if and how the Government of India intends to be involved in the return 
of ntv father's remains. My impression is that the Japanese persons concerned would welcome - and in fact 
did expect - such participation and involvement, but feel that nothing is likely to happen in the near future 
Evidently, however, they wish to be relieved of the responsibility which they have accepted a long time ago 
and have borne much longer that originally expected by them. 

As of this date 1 am not sure how fast all the necessary steps can be taken, but 1 hope to conclude the transfer 
of his remains to India during this year - the 60 th year of India's independence and the year of his 1 !0 ,h 
birthday. It would appear to be a good time, since owing to circumstances ten years ago we could not 
conclude theses functions at that time. 

1 would welcome your reactions to the plans outlined above. 

Hoping that you had successful meetings in Germany, I remain with all good wishes 

Sincerely yours 


Anita B. Pfaff 


Date 


TAKING OVER OF NETAJI’S ASHES - PROPOSAL TO TAKE IT 

OVER AND KEEP IN THE NEW CHANCERY PREMISES OF THE 

INDIAN EMBASSY IN TOKYO 


Gol’s position that the ashes in Renkoji are those of Netaji was 
taken since the acceptance of reports of the Shahnawaz and Khosla 
Commissions of Inquiry. Nothing has changed from the Gol’s point of 
view. 


Some admirers of Netaji in Japan who are very old now have 
been campaigning for the ashes to be given a fitting burial in India. 
They have also been saying that the Renkoji Temple whose Chief 
Priest was getting old could not keep the ashes indefinitely. We have 
been contributing Yen 1 million for the upkeep of the ashes to the 
temple (about $ 9,000). 

Last year former PM Mori wrote to PM stating that “the wishes 
of the Netaji family should be considered from a humanitarian point of 
view” ( the letter mentions Prof Krishna Bose) and in view of the 
“change in circumstances in India" he urged that if the remains 
were to be returned to India with the courtesy commensurate with his 
great historic status the event would promote the friendship between 
our two peoples”. 

Current circumstances 


The old Chief Priest has passed on the reigns of the temple to 
the third generation. The new Chief Priest met the Indian 
Ambassador in Tokyo last year but did not indicate that he had a 
problem in looking after the ashes. It may be noted that there is a 
custom of Japanese Buddhist temples looking after such ashes. The 
Forward Bloc (which includes family members of Netaji) has already 
indicated that they will ‘fight tooth and nail’ any attempt by Gol to take 
over the ashes. The question that needs to be asked is what has 
changed for Gol to consider taking over the ashes and keeping them 
in the new Chancery ? 




The following are submitted for consideration : 







Has this matter been discussed with the Japanese followers 
of Netaji ? The main point in PM Mori’s letter was not that 
they could not take care of the ashes but that they should be 
returned honourably to India. 


(ii) The shifting of the ashes to the Indian Chancery premises 
will make explicit what has been implicit so far - that 
Government recognizes that the ashes are those of Netaji. 
This may not satisfy the Japanese and will certainly generate 
controversy in India among the Forward Bloc etc. 


(iii) If the Government physically accepts the custody of the 
ashes then how can it lodge it far away in Japan and not 
inter it in a fitting national memorial in India ? Shifting the 
ashes to the Chancery without a plan to bring them back to 
India will be difficult to justify. 


(iv) The position of the new Chief Priest needs to be ascertained 
clearly, If indeed there is some problem keeping the ashes 
2^ have other options been explored - such as increasingly 
substantially the amount being paid for upkeep or shifting the 
ashes to some other Buddhist temple ? 


(v) Any change in the status quo should be carefully thought 
through. 
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CSM 


SECRET 


t.O.No. (^Mp July 13, 2007 


Dear 

I write with reference to the matter of Netaji’s ashes which are 
presently being maintained at the Renkoji Temple in Tokyo. As you know 
this matter has been discussed on several occasions and recently the 
possibility of the ashes being moved to the new Chancery premises of the 
Indian Embassy in Tokyo had been broached. 

2. I have had occasion to discuss this subject with EAM and he 
kindly agreed that before any further action in this direction is taken, the 
position of the new Chief Priest of the Renkoji Temple should perhaps be 
ascertained to confirm the possibility of the ashes continuing to be 
maintained there. If there is some problem keeping the ashes at the 
Renkoji Temple as per present arrangements, by which the Government of 
India makes an annual contribution, other options could be explored - such 
as increasing substantially the amount being paid for their upkeep, or any 
other means. 

3. I would appreciate your asking our Ambassador in Tokyo to 
explore this further and letting us have his assessment, following which this 
subject could be considered further. 


Yours sincerely, 


(M.K. Narayanan) 

% 

Shri Shivshankar Menon, 



DRAFT 


SECRET 


July 11, 2007 


Dear 


I write with reference to the matter of Netaji's ashes which are 
presently being maintained at the Renkoji Temple in Tokyo. As you know 
this matter has been discussed on several occasions and recently the 
possibility of the ashes being moved to the new Chancery premises of the 
Indian Embassy in Tokyo had been broached. 

I have had occasion to discuss this subject with EAM and he kindly 
agreed that before any further action in this direction is taken, the position 
of the new Chief Priest of the Renkoji Temple should perhaps be 


ascertained to confirm the possibility of the ashes continuing to maintained 
there. If there is some problem keeping the ashes at the Renkoji Temple 
as per present arrangements, by which the Government of India makes an 
annual contribution, other options could be explored - such as increasing 
substantially the amount being paid for their upkeep, or sh i ft i ng the-asfr es 
tQ-Some-ottigTBuddTiisf4empl ¥Tn J a p a n, 

I would appreciate your asking our Ambassador in Tokyo to explore 
this further and letting us have his assessment, following which this subject 
could be considered further. 


Yours sincerely, 


(M.K. Narayanan) 


Shri Shivshanker Menon 
Foreign Secretary 
Ministry of External Affairs 
New Delhi 
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THIS TELEGRAM WILL NOT BE PHOTOCOPIED, QUOTED OR DISTRIBUTED 
OUTSIDE INDIA GOVERNMENT DEPARTMENTS OR HEADQUARTERS OR 
RETRANSMITTED EVEN IN CIPHER OTHER THAN ONE TIME CIPHER SYSTEM 
WITHOUT BEING PARAPHRASED. 


Telegram 


O.T.C. 

SECRET 


CCB No. 02170 


From : Indembassy Berlin 
To : Foreign New Delhi 

DTG JUL 261700 
DTR JUL 262300 
YEAR 2007 


No. 55 

Foreign Secretary from Ambassador. 

Yesterday, Dr ANITA PFAFF, daughter of SUBASH CHANDRA BOSE, had 
come to see me in pursuance of the letter that she had addressed to PM during the G-8 
Summit. She said that she had met an official of the Japanese Embassy to discuss her 
proposal for getting a private DNA test done in Germany on her father's remains kept in 
Japan. The official had advised her that the Japanese Government would not like to do 
anything without the consent of the Indian Government. She said that she was still 
awaiting a response from GOI regarding the proposal. 

2. I told her that I had received no formal response from GOI, though I could 
imagine that this would be somewhat delicate, given the political controversy 
surrounding the issue in India, 

3. Dr. PFAFF stressed her personal interest in bringing the issue to a close 
especially since she is getting on in years. She said that it may also be helpful to GOI 
to clarify the issue without getting directly involved and that she would try to seek the 
support of other family members for this. I said that I would convey her request to GOI 
and get back to her. 



PM : 
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Note by CCB Distribution as desired by the Originator. 
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TO: 0091 1123794443 
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AMBASSADOR OF INDIA 


TIERGARTENSTRASSE 17 
10785 BERLIN 

TEL.: (030) 2579 8213 / 2300 5B92 
EAX (030) 2300 5895 
E-MaH; ambassador® mdlanrsnYijas5y.de 


No.Berl/Pol/07 


July 27, 2007 


My dear Sujata, 

In continuation of my message dated 26 lh July, 2007 f am enclosing a 
copy of the letter addressed to PM given to me by Dr. Anita Pfaff, when she 
called on me yesterday. 


/VfiJL tOctA^OL, 

Yours sincerely. 




(Meera Shankar) 


Ms. Sujata Mehta 

Joint Secretary(S) 
Prime Minister’s Office 
South Block 
New Delhi. 

Enel; As above. 



Sri 
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Prof, Dr, Anita B, PfafF 


Haldenweg 23 
D-86391 Stadtbergcn 
Germany 

Phone; +49821434812 
Fax: h4982 1 438807 
Mail: ariita.pfaff@gmaiLcom 


To His Excellency 
Dr Manmohari Singh, 

Prime Minister of India, New Delhi 
152, South Bloc 
New Delhi 110011 
By Fax 009111-23016857 


July 23. 2007 


Re,: My letter addressed ro you while in Germany for the G8 summit, forwarded by the Indian 
Ambassador 

Dear Prime Minister, 

India's Ambassador to Germany Mrs, Mecra Shankar or a member from her staff handed a 
letter from me to you personally or to a member of your staff. She advised me by letter that 
this had been done, I do hope that the letter has been brought to your attention. Your 
acknowledgement would help in organizing my further activities. 

With best regards 

Sincerely yemrs 




Anita B. Pfaff 


■** *i * , >% * « 


